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Witamy

Dziekujermy za zakup urzadzenia Nemesis Delay. Ten wielofunkecyjny, stereofoniczny pedat opézniajacy
posiada palete starannie przygotowanych brzmien siegajacych od brzmien analogowych, tasmowych,
poprzez dokladane echo az do wielotasmowych, filtrowanych efektéw eksperymentalnych z przesunieta
tonacja i tloczonymi bitami wkraczajgcymi na nowe terytorium diwieku. Dzieki prostemu i intuicyjnemu
zestawowi kontrolnemu, urzadzenie Nemesis moze dzialaé wsrod szerokiej rémorodnosci ustawief muzy-
cznych, natomiast réznorodne opcje MIDI oraz Neuro App (i0S/Android) umozliwiajg szeroki zakres dodat-
kowych mozliwoici dzwiekowych.

Urzadzenie Memesis miesci sie w trwalej, wytlaczanej obudowie z aluminium, pasujacej do stojaka
montazowego, co zapewnia moc i elastycznosc zawarta w kompaktowej, fatwej w uzyciu kostce efektow.

Przewodnik Szybki Start pomoze Ci w opanowaniu podstaw. Aby uzyskaé wiecej poszerzonych informacji
na temat urzadzenia Nemesis Delay, zajrzyj do kolejnych sekcji, poczawszy od sekcji Polaczenia. Dobrej

zabawy!

- Zespol Source Audio



ANALOGOWY(2)

Ten naped opdinienia wytwarza charakterystyczny, ciemny dzwiek opéznien analogowych typu bucket
brigade. Tradycyjne analogowe opéznienia tego typu moga byc albo rezonansowe albo cieple. Naped ten
skupia sie na cieplym brzmieniu i inspiruje sie czesciowo klasycznym opdznieniem EHX Deluxe Memory
Man. Wierny jest naturze starszych opodznien typu bucket brigade, wysokie tony zostaly zredukowane,
nawet w przypadku czystego (nieprzetworzonego) sygnatu. Jesli wolisz catkowicie czysty i nieprzetworzo-
ny sygnal, to filtrowanie to mozna wylaczyé za pomoca aplikacji Neuro App lub MIDI. Dla uzyskania wiecej
rezonansu, sprobuj naped rezonansowo-analogowy.

Zakres pokretla czasu: 40 milisekund do 1.2 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Plynne przejscia pomiedzy ciemno- i jasnobrzmiacym opdznieniem.

Bright

TASMOWE (3)

Szczegotowe odtworzenie klasycznych opéznien tasmowych. Powtdrzenia sa ograniczone co do pasmi i
maja charakterystyczne artefakty opoznienia tasmowego, takiejak filtrowanie, nasycenie przedwzmacnia-
cza, szum, kolysanie i drzenie.

Zakres pokretla czasu: 20 milisekund do 1.2 sekund

Modulacja i tempo: MOD reguluje glebokosé kolysania i drzenia, a RATE dostosowuje predkosc
tasmowa.

Intensywnosé: Reguluje ilosé filtrowania, szum i zaklécenia zastosowane na powtdrzeniach.

Saturated, Warm Bright, Clean
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SZUM TASMOWY (4)

Szczegolowe odtworzenie klasycznych opdznien tasmowych z regulacjg predkosci. Powtérzenia sg ogra-
niczone co do pasm i majg charakterystyczne artefakty opdznienia tasmowego, takie jak filtrowanie,
znieksztalcenia, szum, kolysanie i drzenie. Szum tasmowy jest ciemniejszy niz naped tasmowy i ma artefak-
ty, ktére nasladuja stara lub uszkodzona tasme.

Zakres pokretla czasu: 20 milisekund do 1.2 sekundy

Modulacja i tempo: MOD reguluje glebokosé kolysania i drzenia, a RATE dostosowuje predkosc
tasmowa.

Intensywnosé: Reguluje iloié filtrowania, halas | zaklcenia zastosowane na powtdrzeniach.

Warm, Dirty

Dark, Distorted Bright, Saturated
DEGRADUJACY (5)

Opdznienie ze znieksztalceniami i redukcja czestotliwosci probkowania. Tworzy to wyjatkowe dzwieki o
niskiej wiernosci odtwarzania z réznymi ilosciami znieksztalcen, szumow i przetwarzaniem sygnaléw. Dla
bardziej ekstremalnej degradacji i thumionych bitéw, wyprébuj naped RETRO O NISKIE) WIERNOSCI ODT-
WARZAMNIA.

Zakres pokretla czasu: 10 milisekund do 2.6 sekund
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji €zasowej (tonadji) oraz predkosc.

Intensywnosc: Reguluje ilos¢ znieksztatcen oraz redukeje czestotliwesici probkowania
zastosowana na powtdarzeniach.

PRZESUWAJACY (6) Clean, Full Degraded, Thin, Aliased

Opdznienie z przesuwaniem tonacji na sygnat opozniony. Przesuniecie tonacji jest statyczne; czyli nie
zwiazane z kolejnymi powtdrzeniami.

Zakres pokretla czasu: 1 milisekunda do 2.6 sekund
Modulacja i tempo: Reguluje glebokoéc modulacji czasowe] (tonacji) oraz predkosé efektu vibrato.
Intensywnosé: Reguluje interwal przesuniecia tonacji stosowany na powtdrzeniach z oktawy w

dot do oktawy w gére. Mozliwych jest szesc zmian tonacji: oktawe w dal, tercje tonacji molowej w
gore, tercje tonacji durowej w goére, czysta kwarte w gére, czysta kwinte w gdre | oktawe w gére.

Up Major 3rd Up Perfect 4th
Up Minon3rd Up Perfect 5th
\ / g
Down Octave Up Octave
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SPIRALNY(7)

taczy odwrotne opdznienie z przesunieciem tonacji o oktawe w gore, aby stworzye okalajace, mienigce sie
opdznienie, ktére znika w gdmym zakresie czestotliwosci.

Zakres pokretla czasu: 200 milisekund do 2.6 sekund
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Zmienia sie od ciephych i bardziej subtelnych brzmien do jaskrawych, blyszczacych,
z bardziej widocznym efektem.

Warm, Subtle Bright, Overt

WSTECZNY (8)

Klasyczny, wsteczny dzwiek tasmowy, ktéry stal sie popularny w latach 60. w erze rocka psychodelicznego.
Urzadzenie Nemesis moze stworzy¢ kilka nakladajacych sie odwréconych opdznien, ktdre rozjasniaja sie

i sciemniaja regulamie tworzac pulsujacy efekt tremolo. POKRETEQ INTENSYWNOSC potrafi wmiksowad
dodatkowe opdinienia, aby dodaé wiecej uwarstwienia do odwrdconego brzmienia.

Zakres pokretla czasu: 200 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokos¢ modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.
Intensywnosé: Aby uzyskac czysty; pojedyneczowsteczny, ustaw pokretio intensywnosci na mini-

mum. Obréc pokretlo intensywnosc w gore, aby wmieszaé dodatkowe warstwy, tworzac grubsze,
bardziej zlozone, okalajace i odwrotne brzmienie.

Single Reverse Multi-Tap Reverse

WYMIATAJACY (9)

Rezonansowy filtr dolnoprzepustowy powoli rozprzestrzenia sie po calym zakresie czestotliwosci, tworzac
tym samym falisty efekt podobny do syntetyzatora.

Zakres pokretla czasu: 1 milisekund do 2.6 sekund

Modulacja: Reguluje glebokosé oscylatora niskich czestotliwosci, modulujac tym samym filtr dol
noprzepustowy. Innymi slowy, requluje to zakres ruchéw filtra.

Tempo: Ustawia predkosé oscylator niskich czestotliwosci, modulujac tym samym filtr dolnoprze
pustowy.

Intensywnosé: Reguluje equalizer lub rezonans filtra.

Soft, Low Resonance Sharp, High Resonance
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RY TMICZNY (10

Urzadzenie Nemesis obejmuje 5 opdznien, ktére maja programowalny czas | poziom. Pozwala to na twor-
zenie wzorcow rytmicznych w efekcie opéznienia. Efekty rytmiczne wykorzystujg 3 pasma, aby stworzyé
szerokg game 3-nutowych rytmoéw (plus nuta na pierwszym uderzeniu kolejnego taktu). Bardziej skompli-
kowane rytmy z udziatem 4 nut dostepne sa w napedzie Ziozonej rytmiki.

Zakres pokretla czasu: 200 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje gtebokosé modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosé.
Intensywnosé: Wybiera jeden z 8 zaprogramowanych rytmaow. Rytmy sa rozmieszczone réwno

wokdt pokretla intensywnosci. Rytmy sa opisane ponize] w poszczegdlnych krokach, za pomoca
czerwonych kwadratéw oznaczajacych poszczegdlne czesci rytmu,

Rytmy 1 do 4 to proste rytmy oparte na pododdziatach 4.

Rytm 5 to synkopowany rytm na podstawie pododdziatu 8.

. BN BN B

Rytmy od 6 do 8 to rytmy swingowe na podstawie podeoddziatow 6

6

7
3

DOKLADANE ECHO (11)

Krotkie echo spopularyzowane w latach 50-tych poprzez muzyke w stylu rockabilly i charakterystyczne dla
wielu innych gatunkéw. Bazuje na opdznieniach tasmowych z niewielkimi ulepszeniami.

Zakres pokretla czasu: 20 milisekund do 220 milisekund

Modulacja i tempo: MOD reguluje glebokosé kolysania i drzenia, a RATE reguluje
predkosé tasmowa.

Intensywnosé: Nizsze ustawienia dajg nasycenie tasmowe oraz cieple brzmienie.
Wyzsze ustawienia sa jasne i czyste.

Saturated, Warm Bright, Clean
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Rozszerzone napedyopozniajgee

Oprocz podstawowych 12 napeddw opdznienia dostepnych na panelu przednim, Nemesis posiada rowniez
12 rozszerzonych napedéw opdznienia, lacznie 24 napedy. Te dodatkowe ,tylne 12" napeddw efektow
oferuje szereg opcji déwickowych i moze by¢ wybierane za pomoca aplikacji Neuro App lub poprzez MIDI.
Kazdy z tych efektow moze byé stosowany w celu zastgpienia domyslnych napedéw lub przechowywany w
postaci presetow uzytkownika.

REZONANSOWO-ANALOGOWY (12)

Brzmienie klasycznego, analogowego opdznienia typu bucket brigade z rezonansowymi zakresami
srednimi. Kolejne opéznienia sa cieple i o niskiej wiernosci odtwarzania. Naped ten zostal zainspirowany
MXR Carbon Copy oraz Way Huge Aqua-Puss w celu stworzenia hybrydy brzmienia typu bucket brigade,
ktére oddaje istote tych klasycznych jednostek opdzniajacych.

Zakres pokretla czasu: 10 milisekund do 1.2 sekund
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.
Intensywnosé: Zmienia charakter opéznienia. Nizsze ustawienia tworza ciemniejszy,

brudniejszy dzwiek o niskiej analogowej wiernosci odtwarzania. Ustawienia srodkowe sg bardziej
zbalansowane i rezonansowe. Im wyzsze ustawienia, tym jasniej i czysciej.

Resonant

Bright

EFEKT TREMOLO (13)

Opdznione sygnaly przechodza przez stereofoniczne procesory tremolo, ktdre modulujg swoja objetosé w
czasie,

Zakres pokretla czasu: 40 milisekund do 2.6 sekundy

Modulacja i tempo: MOD reguluje ilos¢ modulacji czasowej (vibrato), a RATE reguluje szybkosé
modulacji, jak réwniez szybkos¢ tremolo.

Intensywnosé: Reguluje glebokosé tremolo.

Moderate Tremolo

Subtle Tremolo Intense Tremolo

14
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ZSEKWENCJONOWANEFILTRY(14)

Jest to opodznienie 4-czesciowe ze stalym filtrem na kazdej czesci. Filtry (zbiér rezonansowych filtréw dolno-
przepustowych i filtréw pasmowych) skupiaja sie na réznych czestotliwosciach, tak ze ogélny efekt jest jak
ruchomy filtr kontrolowany przez sekwencer krokowy. Poniewaz naped ten obejmuje 4 czesci, ktdre sa row-
nomiernie rozmieszczone na podstawowym opdznieniu, to nalezy ustawic samodzielnie pozadane tempo.

Zakres pokretla czasu: 10 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosé modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Reguluje ilosé zaklécen w przetworzonym sygnale opdznionym.
Pelny obrdét w lewo nie ma znieksztatcen. Pelny obrét w prawo posiada maksymalna ilosc
znieksztalcen.

DUB (15)

Jest to rozproszone opdznienie filtrujgce wysokiej-pass filtrowane, ktére jest w zgodzie z dubem w stylu
rasta.

Zakres pokretla czasu: 10 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Reguluje ilosé filtra gérnoprzepustowego zastosowanego na powtdrzeniach,
czynigc je ciefiszymi na przestrzeni czasu, w stylu typowym dla muzyki dub.

(")

Bright Very Thin

EFEKT CHORUS (16)
Powtdrzenia przesylane sa poprzez efekt chorus stereo dla uzyskania cieplego brzmienia modulacyjnego.

Zakres pokretta czasu: 50 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje ilosc | predkosé modulacji efektu chorus.
Intensywnosé: Zmienia brzmienie powtdrzen od ciemnych przy ustawieniach niskich do jasnych przy usta-

wieniach wysokich. m

Warm Bright

EFEKT FLANGER (17)

Powtdrzenia przesylane sa poprzez efekt flanger stereo dla uzyskania klasycznego brzmienia silnika odrzu-
towego.

Zakres pokretta czasu: 50 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje ilosc oraz predkosé modulacji efektu flanger.
Intensywnosé: Zmienia brzmienie powtdrzen od neutralnych przy niskich ustawieniach, do cienkich przy

ustawieniach wysokich. m

MNeutral Thin 3

23.06.2016 « Property by W-Distribution » 08258 Markneukirchen / Germany



PODWOINASPIRALA (18)

Podobna do normalnego ustawienia spiralnego, ale z podwéjnym ruchem i dodanym powtdrzeniem orygi-
nalnego, nieprzesunietego sygnatu.

Zakres pokretla czasu: 200 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: MOD reguluje glebokosé kolysania i drzenia, a RATE predkos¢ tasmowa.

Intensywnosé: Tworzy od cieptego poprzez bardziej subtelne brzmienie do jaskrawego,
brzeczacego efektu.

Warm, Subtle Bright, Overt

ZtOZONY RYTMICZNY (19)

Podobny do ustawienia RYTMICZNEGO na panelu przednim, naped ten wykorzystuje 4 czesci, aby stworzyé
szeroka réznorodnoié 4-nutowych rytmow.

Zakres pokretla czasu: 200 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokoéc modulacji czasowej (tonacji).

Intensywnosé: Wybiera 1z 13 zaprogramowanych rytméw. Rytry sa roztozone réwnomiernie
wokdt pokretla intensywnosci.

Rytmy zostaly opisane ponizej w sekwencji, czerwone kwadraty oznaczaja poszczegdlne czesci

rytmu.

Rytmy od 1 do 8 to proste i synkopowane rytmy oparte o pododdziat 8.

00 =~ On U1 Ja W k=

Rytmy od 9 do 13 to rytmy swingowe oparte o pododdziat 6.

9
10

11
12
13
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RETRO-O NISKIEJWIERNOSCI ODTWARZANIA (20)

Tworzy brzmienia typowe dla gier video z lat 80-tych z thumionymi bitami, zredukowanym probkowaniem
oraz znieksztalconymi opéznieniami.

Zakres pokretla czasu: 1 milisekunda do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokos¢ modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Reguluje ilosé thumionych bitdw, redukcji prébkowania oraz znieksztalcen.

Mild Degradation

Relatively Clean Bit Crushed, Aliased

ZMIENIONY ZAPIS (21)
Podobnie jak plyta winylowa, naped ten chwieje sie, drga i tworzy ten lekko niedostrojony dzwiek, jaki
mozna ustyszed na starym longplayerze, ktéry widziat kiedys lepsze dni.

Zakres pokretla czasu: 10 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje ilos¢ oraz predkosé drgania.

Intensywnosé: Reguluje ilosé znieksztatcenia i filtrowania.

Relatively Clean Distorted, Thin

ZEOZONE PRZESUNIECIE (22)
Opdznienie z przesunieciem tonacji na sygnat opdzniony. Kazde kolejne powtérzenie jest dodatkowo
przesuniete o tonacje, tworzac efekt przesuniecia zlozonego.

Zakres pokretla czasu: 1 milisekunda do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokos¢ modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Ustawia interwal przesuniecia tonacji jak pokazano na wykresie ponizej.

—
Up Major 3rd Up Perfect4th

'y

Up Perfect Sth

Down Octave Up Octave

Up Minor 3r
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Zakres pokretla czasu: 20 milisekund do 800 milisekund
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Zmienia kolor powtdrzen od bardzo ciemnych do nieznacznie ciemnych.
Wierny naturze opoznien typowych dla puszki z farbg olejna, nie posiada ustawienia,jasnego”

Darker

SIG
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Kontrolery

TME e Wit
) 4 ' ™ : ; A I i
Pokretto Time Pokretlo Mix
FEEDBACK [T . INTENSITY
d I ™Y
Pokretlo Feedback Pokretlo Intensity
Pokretio Mod Pokretlo Rate
Dioda On / Off

Przelacznik Subdivision
Dioda Tap

Przelacznik nozny On/Off Przelacznik Tap

Dioda Preset

Pokretta

Pokretto Time

Ustawia czas opdznienia czesci 1, ktora stanowi o glownym czasie opoznienia. Jesli zostaje wybrany naped
efektu, ktéry zawiera wiele czesci, to dodatkowe czesci beda skalowane automatycznie. Obrét pokretla
czasu, gdy naped efektu opéznienia jest wlaczony, bedzie przechylaé audio, tworzac przesuniecie tonacji.
Malezy pamietac, ze rozne napedy posiadajg unikalne zakresy czaséw opéznien dostepne na pokretle
TIME. Na przyklad, zakres czasu w funkcji analogowej jest ograniczony od 40 milisekund do 1.2 sekundy,
poniewaz zakres ten jest typowy dla opéznien analogowych. Dokladane echo ma maksymalne opéznienie
220 milisekund. Maksymalny czas opdznienia dla kazdego napedu ustawiany jest jako parametr aplikacji
MNeuro App.

- Regulacja 2 czesci czasu opdznienia za pomoca pokretta czasu

Pokretlo czasu moize byé réwniez uzywane do regulacji czasu opdznienia 2 czesci poprzez obrot pokretla
TIME oraz przytrzymujac przycisk wejscia sterujacego CONTROL INPUT. Pozwala to na ustawienie czesci
2 na ograniczona ilos¢ opcji bez koniecznosci korzystania z aplikacji Neuro App. Istnieja cztery czasy
opdznien dla czesci 2 w stosunku do czasu czesci 1:

3
| pre—|

J J] 2/3  3/4 j
Swing 8ths = Dotted 8ths .
1/2 1
ths Quarters
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Przeglad

24 réizne napedy opézniajace - Wybierz sposréd klasycznych dzwiekow opdznienia, takich jak analogowe
Bucket Brigade, dzwiek tasmowy i dokladane echo lub wniknij glebiej w unikalne dZwiegki przygotowane

w laboratorium Source Audio. 12 fabrycznie skonfigurowanych napeddw opdiniajacych dostepnych jest
wprost po wyjeciu z pudetka, pozostale 12 rozszerzonych napedéw mozna przywolad przy uzyciu kontrole-
ra MIDI lub poprzez wezytanie za pomoca aplikacji Neuro App.

Elastyczne, sterecfoniczne trasowanie — Urzadzenie Nemesis mozna uzywad w domu zaréwno w syste-
mie mono, jak i stereo. Kazdy efekt opéznienia pracuje w wielotasmowym trybie stereo oraz wielu trybach
trasowania takich jak mono-mono, czy mono-stereo, z kolei zewnetrzna petla pozwala urzadzeniu Nemesis
wykorzystaé prawdziwg moc tancuchéw sygnalu stereofonicznego.

Pojedyncze opéinienia, podwdjne opdZnienia, opéznienia wielotaimowe - Kazdy naped opdzniajacy
urzgdzenia Nemesis jest gotowy, aby dziatac zaréwno z pojedynczymi, jak | podwdjnymi trybami
opdznienia. Niektdre napedy opdiniajace wykorzystuja,5-tasmowa architekture urzadzenia Nemesis do
tworzenia unikatowych opdznien wielotasmowych | wzoréw rytmicznych.

Kompaktowy wyglad - Wytrzymata, aluminiowa, anodowana obudowa ze smuklym profilem i niewielkimi
gabarytami zostala stworzona, aby spelniaé oczekiwania podczas transportu drogowego.

Uniwersalny bypass - True bypass, buforowany bypass lub miekki bypass ze sladami opéznienia? Wybor
nalezy do ciebie. Urzadzenie Nemesis oferuje wysokiej jakosci przekazniki sygnatu dla true bypass'u oraz
przejrzyste buforowanie dla analogowej obwodnicy, a takze tryb miekkiego pominiecia dla zachowania
sladéw opdznienia lub Aozonego, sterecfonicznego sygnatu trasowania podczas pomijania.

Presety - Zapisz swoje ulubione dzwieki za pomoca nacisniecia przycisku. Mozna przechowywac i
przywolywac 8 presetow dzieki elementom sterujgcym, natomiast lacznie mozna zapisac w pamieci
wewnetrznej 128 presetow i preywolad pomoca kontralera MIEI.

Zestaw intensywnej regulacji - Poza szescioma pokrettami kontrolnymi na panelu giéwnym urzadzenia
Nemesis istnieje wiele dodatkowych, edytowalnych parametréw. Aplikacja Neuro App zapewnia dostep do
wewnetrznych mechanizméw efektu opdznienia dla zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy cheg tworzyd
unikalne, charakterystyczne dla siebie brzmienia.

Neuro App - Aplikacja Neuro dla iOS oraz Android oferuje potezne rozszerzenie do podstawowej
funkcjonalnosci pedatu. Uzyskaj dostep do pelnego zestawu edytowalnych parametréw i zapisz ustawienia
na urzadzeniu mobilnym. Edytuj i udostepniaj swoje ulubione dzwieki wspélnocie Neuro bezposrednio z
aplikacjil

MNeuro Hub - Neuro Hub od Source Audio laczy do pieciu kompatybilnych pedatow i przechowuje ustawie-
nia kazdego pedalu jako scene. Mozna zapisac do 128 scen oraz przywolac je za pomoca Neuro Hub, faczac
tym samym moc systemu multi-efektéw z elastycznoscia tradycyjnego pedatu.

Petla zewnetrzna - Skonfiguruj tryb petli zewnetrznej, aby wstawic zewnetrzne efekty w linie opéiniajaca
urzgdzenia Nemesis, czyniac ja czescig petli sprzezenia zwrotnego.

Pelne wdrozenie MIDI - Mozna ustawiac parametry urzadzenia Nemesis za pomoca kontrolera MIDI
poprzez Neuro Hub lub USB. Zgodne klasowo gniazda USB-MIDI pozwalaja urzadzeniu Nemesis pracowad
jako urzadzenie, ktére wystarczy podlaczyd i od razu uiywad, ktére posiada opcje nagrywania opro-
gramowania zainstalowanego na komputerach Mac i Windows. Urzadzenie Nemesis moze réwniez
zsynchronizowac sie z DAW lub innymi urzadzeniami MIDI z wykorzystaniem zegara MIDI.



Pokretlo Mix

Ustawia wzgledny poziom czystego sygnalu i przetworzonego sygnalu opdznienia. Catkowicie w lewo - w
100% czysty, do korica w prawo - w 100% przetworzony.

100% Dry gg: ‘;ﬁt 100% Wet

Dry Wet

Wet Dry

Punkt srodkowy pokretia to 50/50. Tryb Kill Dry jest dostepny jako opcja globalna w wersji fabrycznej 1.12
(patrz Kill Dry / Dry Defeat).

100% Dry :g;’: ;“F;t 100% Wet
Dry Wet

Wet Dry

- Korzystanie z pokretla Mix, aby ustawi¢ poziom wyjsciowy master

Ogdlny poziom glosnosci wyjsciowej jest regulowany na sprzecie pedatu bez potrzeby korzystania z Neuro
lub MIDI. Wcisnij i przytrzymaj przycisk wejscia sterujacego, a nastepnie obréé pokretto MIX, aby ustawic
poziom wyjsciowy master, ktora wplywa zardwno na sygnat nieprzetworzony, jaki przetworzony. Mozliwe
jest maksymalnie +6 dB podbicia. Ponizszy rysunek pokazuje zakres wzmocnienia wyjsciowego, w decy-
belach (niebieski) i liniowo (na czerwono). Zauwaz, ze gdy poziom wyjsciowy jest regulowany, to zostanie
utrzymany podczas zmiany napedu efektu za pomocg pokretla efektu. tadowanie presetu uzytkownika
zastapi poziom ustawiony za pomoca pokretta Mix.

0dB
1.0

-6dB
0.5

-eo dB
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Pokretlo Feedback

Reguluje ilos¢ sygnalu przetworzonego, ktory jest zasilany z powrotem do linii opdzniajace]. To skutecznie
wyznacza liczbe powtdrzen. Catkowicie w lewo to jedno powtorzenie (bez sprzezenia zwrotnego), | w pelni
w prawo to maksymalne sprzezenie zwrotne. Zauwaz, ze niektdre napedy pozwalaja na efekt wiekszy niz

1 (jeden) sprzezenie zwrotne w wyniku wlasnej oscylacji. To moze wydawac sie bardzo fajne, ale moze
rowniez stac sie bardzo glosne! Obracajac pokretlo MIX kierunku opcji CLEAN jest dobrym sposobem, aby
zarzadzac brzmieniem oscylacji. FEEDBACK MAXIMUM jest rowniez regulowany jako parametr Neuro. Wiec
jesli chcesz zezwolic lub uniknaé oscylacji, to korekta moze by¢ dokonana za pomoca tego regulatora.

Pokretto Mod

Kontroluje glebokosé modulacji oscylatora niskich czestotliwosci LFO (Low Frequency Oscillator). Moze to
wphywac na rézne aspekty dzwieku w zaleznosci od wybranego napedu opdznienia. Zwykle reguluje czas
(tonacje) modulacji wzgledem czasu opdinienia, co moze by wykorzystane do tworzenia pieknego efektu
vibrato i chorus. Dla niektérych napedéw pokretio MOD reguluje modulacje tasmowa, modulacje filtru lub
ghebi tremolo. Zajrzyj do sekeji Napedy opdzniajace w instrukeji obstugi dla uzyskania szczegdlow.

Pokretto Rate

Reguluje predkosé modulacji oscylatora LFO. Moze to wplywad na rézne aspekty dzwieku w zaleznosci
od wybranego napedu opdznienia. Zwykle kontroluje czas modulacji, ale moze réwniez kontrolowad
modulacje tasmowa, modulacje filtra lub predkosé tremolo. Dla wiekszosci napedéw opdinienia pokretlo
RATE siega od 0.1 Hzdo 10 Hz.

1Hz

0.1 Hz 10 Hz

Dla napeddw opdzniajacych, ktére nasladuja magnetofony tasmowe, pokretto RATE ustawia predkosé
tasmy, co wphywa na dZwiek efektu kolysania i drzenia. Ustawienie srodkowe pokretla to typowa predkosé
tasmowa, a szybsze lub wolniejsze predkosci sa dostepne za pomocg pokretta RATE w gdre lub w dét.

Jest mozliwe, aby zablokowac tempo oscylatora LFO wzgledem czasu opdznienia, tworzac ciekawie
zsynchronizowana modulacje. W tym celu nalezy wlaczyé parametr LFO Lock to Delay Time przy pomocy
pokretla aplikacji Neuro App lub MIDI.

Pokretto Intensity

Jest to pojedyncze pokretlo, ktére zmienia barwe i charakter brzmienia. Kontroluje kilka roianych paramet-
row, w zaleznosci od aktywnosci napedu opdznienia. Szczegdly dotyczace funkcjonalnosci pokretlo INTEN-
SITY sq dostepne w sekeji Napedy opdzniajace.
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Enkoder wyberunapedu, efektu

Jest to przelacznik napedu opéznienia. Okresla ogélny naped i ustawia funkcje innych pokretet takich jak
MOD, RATE i INTENSITY.

Dioda wyboru napedu efektu

Diody ledowe napedu opéznienia, ktdre otaczajg ENGINE SELECTOR wskazuja na to, ktéry silnik jest aktual-
nie aktywny. Dziala to dla pierwszych 12 silnikéw efektow. Jezeli uzytkownik aktywowat jeden z rozszerzo-
nych napeddw (silniki 13 do 24), to zadna z diod DELAY ENGINE nie bedzie swieci¢

Przefqcznik nozny On/Off

Wiacza lub omija efekt opdznienia przy uzyciu wybranego trybu Bypass Hardware. Albo, jesli wybrano
tryb sciezkowy Trails, przelacznik nozny pozwoli na migkki Bypass (Soft Bypass) sciezkowy. Tryb Hardware
Bypass — bypass sprzetowy jest ustawiony w menu Opcje sprzetowe w aplikacji Neuro App. Tryb bypass
sprzetowy jest parametrem globalnym i nie zostal zapisany na presecie.

Dioda On / Off

Dioda ON / OFF nad przelacznikiem noznym ON / OFF wskazuje na to, czy efekt opdznienia jest wlaczony
(swieci na zielono) lub zablokowany (nie swieci).

Jesli tryb sciezkowy Trails jest aktywny, to dioda ON / OFF bedzie swieci¢ na zielono, gdy efekt opdznienia
jest aktywny i swieci sig na czerwone, gdy efekt opdinienia jest pomijany.

Tryb Trails

Tryb sciezkowy jest opcjonalnym trybem bypass, ktéry pozwala, aby powtdrzenia zanikaly naturalnie nawet
po pominieciu opdznienia.

Tryb sciezkowy mozna wlaczyé w menu opcji sprzetowych w aplikacji Neuro lub przy uzyciu sprzetu po-
przez nacisniecie ON / OFF na przelaczniku noznym, przytrzymujac przycisk CONTROL INPUT. Spowoduje
to przetaczenie pomiedzy wlgczeniem i wylaczeniem trybu sciezkowego i ustawienie zostanie zapisane au-
tomatycznie. Tryb sciezkowy jest ustawieniem globalnym i nie zostal zapisany na presecie. Jednak podczas
korzystania z trybu sciezkowego, zardwno bypass sciezkowy, jak | sprzetowy jest zawsze dostepny:

Jedli tryb éciezkowy jest aktywny, weiénij szybko ON / OFF przycisku noznego, aby zrobié miekkie
pominiecie (ze éciezkami) i naciénij oraz przytrzymaj OM / OFF przycisku noznego przez pot sekundy, aby

zrobié hard bypass (przekaznikowy lub buforowany bypass). Aby uzyskaé wiecej informacji, sprawdz Uni-
wersalny bypass TM.
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Przefgcznik-nezny TAPTEMPO

Weisnij przycisk nozny TAP dwa lub wiecej razy, aby wprowadzic czas opoznienia. Odpowiedni przelacznik
SUBDIVISION umozliwi podzialy, ktére nalezy wybraé:

Jesli przetacznik SUBDIVISION jest w lewym polozeniu (¢wierénuty), czas opéznienia bedzie réwny cza-
sowi pomiedzy dotknieciami przelacznika noznego TAR.

Jesli przetacznik SUBDIVISION znajduje sie w pozycji srodkowej (6semki z kropka), czas opdznienia
bedzie rowny 3/4 czasu trwania pomiedzy dotknieciami przelacznika noznego TAP. Pozwala to
uzytkownikowi wykorzystaé ¢wierénuty i uzyska czas opéznienia, czyli 6semka z kropka wzgledem
tego okresu trwania.

Jesli przetacznik SUBDIVISION jest we wihasciwe] pozycji (triola), to czas opdznienia bedzie réwny 1/3 cza-
su trwania pomiedzy dotknieciami przelgcznika noznego TAP. Pozwala to uzytkownikowi wykorzystaé
éwierénuty i uzyskac czas opodznienia, czyli triplet wzgledem tego okresu trwania.

Przetacznik SUBDIVISION moze takze tworzyé podzialy czasu opdznienia wraz z pokrettem czasu. Jesli
pewien czas opdznienia zostal wybrany za pomoca przetacznika SUBDIVISION w pozycji éwierénuty, mozna
odwrécié do pozycji dsemki z kropka, aby pomnozyé czas opdznienia przez 3/4 lub odwrécié do pozydji
trioli, aby pomnozyc czas opdznienia przez 1/3.

Subdivision Ratio Subdivision Ratio Subdivision Ratio

Whole 4 Swing Quarter 4/3 Straight 8th 1/2
Dotted Half 3 Quarter 1 Triplet 1/3
Half 2 Dotted 8th 3/4 16th 1/4
Golden Ratio (D) 1.618 Swing 8th 2/3 Sextuplet 1/6
Dotted Quarter an Golden Ratio (1/®) | 0.618 F 32nd 1/8

Dioda ledowa Tempo

Dioda ledowa TEMPO nad przetacznikiem noznym TAP wskazuje na aktualne tempo, miga raz na uderzenie.
Bedzie migaé raz na uderzenie, nawet jesli jego jednostka jest wybrana za pomoca przelacznika SUBDIVISI-

ON; czyli dioda TEMPO zawsze bedzie pulsowaé w tym samym tempie jak tempo uzytkownika wykorzysty-

wane do wprowadzenia tempa.

Tryb Hold

Funkcja HOLD zamrozi biezaca tresc linii opdZniajace] | bedzie kontynuowad nieskonczone krazenie
audio, podczas gdy funkcja HOLD jest wlaczona. Aby aktywowaé HOLD, nacisnij i przytrzymaj przycisk
nozny TAP, gdy efekt jest wlaczony. Gdy HOLD jest wigczone, zadne nowe audio nie zostanie wystane
do efektu opéinienia. Nieprzetworzony sygnat bedzie nadal przechodzi¢ normalnie. Podczas gdy HOLD
jest wlaczone, dioda TAP pozostanie zapalona trwale. Zwolnij przefacznik TAP, aby wylaczyé tryb HOLD i
przywrécié normalne dzialanie efektu.
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Przycisk Controlinput

Ten maly przycisk jest uzywany podczas konfigurowania zewnetrznego sterowania. Zobacz sekcje regulacji
zewnetrznej, aby uzyskaé wiecej szczegdtow.

Dioda ledowa sterowanie zewnetrznego

Niewielka dioda znajduje sie po lewej stronie pokretla MIX jest to dioda CONTROL / ACTIVITY. Gdy swieci,
oznacza to, ze tryb sterowania zewnetrznego (ekspresja lub MIDI) jest aktywna lub gdy naplywajace dane
sg odbierane przez MIDI lub polaczenie Neuro. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz sekcje Regulacji
zewnetrznej.

Przycisk i diody wyboru presetu

Macisnij przycisk SELECT, aby przywola¢ zapisang pozycje uzytkownika. Cztery diody PRESET obok przy-
cisku PRESET wskazuja na to, ktéry preset jest aktywny od 1 do 4. Jesli preset zostat zmodyfikowany,
odpowiednia dioda PRESET zacznie powoli migaé. Tryb rozszerzenia presetu pozwala na fatwy dostep do 8
presetéw zamiast tylko do 4. W tym trybie (stan z oprogramowaniem w wersji 1.12 lub nowszej), presety sa
oznaczone jak pokazano na rysunku:

1 2 3 1
0000 6000 0000 0000

9 6 7 8
0000 0000 0000 0000

Jesli uzytkownik korzysta z kontrolera MIDI, aby wybraé ustawienie poza normalnym bankiem (presety od 1
do 4) lub rozszerzonym (presety od 5 do 8}, wtedy wszystkie 4 diody PRESET bedg swiecié, wskazujac na to,
e preset w przedziale pomiedzy 9 - 128 jest aktywny. Szezegolowe informacje na temat edycji | zapisywa-
nia presetow znajduja sie w nastepnej sekcji.

Przywotanie i przechowywanie presetu

Nemesis dysponuje 128 presetami uzytkownika. Przechowuja one wszystkie edytowalne parametry
uzytkownika. Obejmuja one pozycje pokretla, aktualne napedy, pelng liste dostepnych parametrow
dla Meuro / MIDI orazbiezace ustawienia kontroli zewnetrznej. Po przywolaniu presetu zawsze mozna
dostosowad go w sytuacji wydajnosci poprzez przekrecenie pokretla. Parametr pokretla bedzie potem
«skakac” do polozenia pokretla, jesli pokretlo jest przesuniete.

Przywolanie presetow

4 ze 128 presetow jest dostepnych domyslnie. Presety moina przywolad za pomoca sprzetu na trzy sposo-
by

- Macisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ jeden z zaprogramowanych przez uzytkownika presetow.

- Gdy efekt jest pomijany, mozna nacisnaé i przytrzymaé przycisk nozny TAP, aby wykona¢ taka sama
funkcje jak przycisk SELECT, by przelaczaé pomiedzy presetami.

- Podlacz zewnetrzny przetacznik nozny do gniazda PEDAL IN i uzyj trybu SWITCH, aby przejsc przez prese-
ty.

Dodatkowe 4 presety sprzetowe uzytkownika sa dostepne w trybie Preset Extension. W tym trybie liczba
presetéw dostepnych za posrednictwem interfejsu sprzetowego jest zwickszona do 8. Przycisk PRESET
SELECT bedzie teraz zwickszaé do 8 presetdw zamiast do 4. Drugi z czterech bankéw oswietlany jest czer-
wonym swiatlem diody ON / OFF. Pozostale 120 presetéw jest dostepnych poprzez wyslanie komunikatow
programu MIDI z zewnetrznego sterownika do wejscia MIDI [mozna réwniez uzyskac dostep do pierwszych
8 presetéw poprzéz MIDI, jesli potrzeba). Kazdy preset uzytkownika jest mapowany do edpowiedniej liczby
MIDI PC. Na przykiad, MID] PC 1 przypomni Preset 1 uzytkownika, i tak dalej, azdo PC 128 / 128 presetu
uzytkownika. 24



Edycja] zapisanje presetu

«  Wybierz preset, ktory chcesz edytowac naciskajac przycisk PRESET, az zaswieci sie odpowiednia dioda
PRESET.
Uzyj pokretia lub aplikacji Neuro App / MIDI, aby ustawi¢ dzwiek wg wlasnych upodoban. Dioda PRESET
zacznie migac, wskazujac na to, ze preset zostal edytowany.
Weisnij i przytrzymaj przycisk PRESET. Przytrzymaj nadal przycisk PRESET, az dioda zacznie migaé
szybko, po czym powaoli, a ostatecznie swieci¢ bedzie stale. Oznacza to, ze preset zostal zapisany. Aby
skopiowad preset z jednego miejsca do drugiego, patrz ponizej sekcja Kopiowanie presetu.

Uwaga: W czasie przywolywania presetéw za pomocg komunikatéw MIDI PC, moze checesz pominaé pedal
dla niektérych numerdw PC. Aby to zrobié, po prostu pomin efekt za pomoca przycisku noznego OM / OFF

i zapisz preset normalnie. W czasie przywolywania pedat bedzie nadal tadowac niezaleznie od ustawien
uzytkownika, ktére byly aktywne, gdy preset zostal zapisany, tyle ze z pominietym efektem. Jest to takze
przydatne, aby przywolaé preset w stanie wylgczonym, ale aby byt on gotowy pdjic¢ w zadane ustawienia
po nacisnieciu przycisku noznego ON / OFF.

Kopiowanie presetu do nowej lokalizacji z wykorzystaniem przycisku PRESET
Wybierz preset, ktéry cheesz skopiowac, naciskajac przycisk PRESET, az odpowiednia dioda zaswieci sie.
Weisnij i przytrzymaj przycisk PRESET przez jedna sekunde, az odpowiednia dioda PRESET zacznie
szybko migac. Szybko zwolnij przycisk Preset. Dioda PRESET powinna nadal szybko migaé. Oznacza to,
ze Nemesis jest w trybie kopiowania.
Macisnij przycisk Preset, aby zwiekszyé zawartosé presetu. Odpowiednia dioda PRESET powinna nadal
szybko migac. Weisnij przycisk PRESET ponownie, az zostanie wybrana pozadana kopia docelowa.
Weisnij i przytrzymaj przycisk PRESET do momentu, az dioda PRESET bedzie migac powaoli, a nastepnie
swiecié w sposdb staly. Oznacza to, ze preset zostal zapisany w nowej lokalizacji. Oryginalna lokalizacja
nie zostanie zmieniona lub zastapiona.

Kopiowanie presetudo nowej lokalizagjiza pomoca zewnetrznego kontrolera MIDI
Wybierz preset, ktéry cheesz skopiowac, poprzez wystanie kemunikatu o zmianie programu MIDI do
MNemesis.
Przycisnij i przytrzymaj przyeisk PRESET przez jedna sekunde, az odpowiednia dioda ledowa zacznie
szybko migac. Szybko zwolnij przycisk PRESET. Dioda PRESET powinna nadal szybko migaé. Oznacza to,
ze Nemesis jest w trybie kopiowania.
Wyslij pozadany numer programu MIDI do wskazania zadanego miejsca docelowego kopii dla presetu.
Dioda PRESET zacznie migac szybko, a nastepnie swieci¢ swiatlermn stalym. Oznacza to, ze preset zostal
zapisany w nowej lokalizacji.

Kopiowanie presetu do nowej lokalizacji za pomoca aplikacji Neuro App
Whykorzystujgc polecenie Nagraj aplikacji Neuro App, mozliwe jest kopiowanie presetéow do dowolnego

miejsca w pamieci.

Usuwanie wszystkich presetow

Cala gama 128 presetow uzytkownika moze by¢ usunieta przy uzyciu procedury resetu fabrycznego.
Malezy pamietac, ze spowoduje to réwniez usuniecie wszystkich innych ustawien uzytkownika.
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Uniwersalpy bypass

Wiekszosé pedaléw efektow oferuje albo prawdziwy, albo buforowany bypass. Nemesis zawiera dwa
oddzielne obwody dla trybu bypass, co pozwala wybra¢ preferowana metode. Sciezka prawdziwego
bypassu uzywa przekazniki sygnalu, ktére sa przelacznikami elektromechanicznymi. Daje to bardzo niska
rezystencje wzgledem gniazd wejiciowych i gniazd wyjsciowych, ktdre sg faktycznie takie same jak drut.
Buforowana sciezka pominiecia uzywa bardzo dobrych buforéw szumu, ktére zapewniaja bardzo niska
impedancje wyjsciowa i sg skuteczne do prowadzenia diugich kabli lub diugich tafcuchdow efektéw, jakie
nastepuja po wyjsciu audio urzadzenia Nemesis.

Po wyjeciu z pudelka Nemesis dziala w trybie obejicia prawdziwego. W celu przelaczenia do trybu buforo-
wanego nalezy zmienié ustawienia globalne urzadzenia Nemesis uzywajac przy tym aplikacji Neuro App.

Polecamy Ci wybraé pomiedzy aktywnym analogowym bypassem (nazywanym tez bypassem buforo-
wanym) oraz prawdziwym bypassem na bazie przekainika w oparciu o to, co jest potrzebne w laficuchu
sygnatu. W idealnym przypadku pierwszy pedalu w fancuchu sygnatu jest buforowanym wejsciem, po

ktérym nastepuje prawdziwy bypass w reszcie faricucha sygnatu.

Obie metody pominiecia maja plusy | minusy zwiazane z nimi. Buforowany bypass zapewnia stala
impedancje wejiciowa tak, ze jesli Zrédlo jest podatne na zmiany impedancji wejsciowej (podobnie do
przetwornika gitary), to nie bedzie zauwazalna zmiana tonu. Prawdziwy bypass ma te zalete, ze zapew-
nia specjalna sciezke sygnatu pomijanego. Nemesis wyposazony jest w przekazniki malych sygnaléw dla
prawdziwego przelaczania pominiecia, ktére oferuje zredukowane trzaski w poréwnaniu do tradycyjnej
metody przelaczania za pomoca przelacznika mechanicznego.

Podczas korzystania z trybu sciezkowego, metoda pominiecia zwana jako miekki bypass zostanie wykor-
zystana w celu utrzymania sciezki. Ten tryb bypass przesyla dzwiek caly czas poprzez DSP w taki sposob, ze
slady mozna kontynuowac tak diuge, jak to konieczne! Uzytkownicy moga wymusi¢ na Nemesis pominiecie
sprzetowe (bypass twardy) w trybie sciezkowym poprzez nacisniecie i przytrzymanie ON/OFF przycisku
noznego. Bypass miekki pozwala réwniez parametrowi Filtr wejsciowy uzywanemu w kilku wybranych
napedach efektow (analoegewy na przykiad) na'pozostanie aktywnym w obu stanach — uruchomionym

i pominigtym. W ten sposdb Nemesis moze emulowad sygnal pominiecia starszych wzoréw, jak réwniez
zapobiegaé dramatycznym réznicom tonalnym pomiedzy stanem pominiecia i aktywnosci.
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Obstuga Stereo

Wiekszosé uzytkownikéw obstuguje Nemesis za pomoca wejscia mono do wyjscia mono. Wejscia i wyjscia
stereofoniczne moga réwniez pozwolic Nemesis na dzialanie w wielu trybach sterecfonicznych, jak rowniez
jako elastyczny router sygnatu. Ponizsze sekcje opisuja rézne opcje routingu / trasowania dostepne na
urzgdzeniu Nemesis. Wszystkie napedy efektow uzywaja domyslnych opcji jako automatyczny wybdr zaraz
po wyjeciu z pudetka. Zazwyczaj tworzy to stereo na wyjsciach jak w grze w ping-ponga. Aby wybraé inne
opcje routingu, uzyj aplikacji Neuro App.

Aby ustawic czas opdznienia na wyjsciu 2, zobacz Regulacja czesci 2 czasu opdznienia za pomoca pokretla
czasu.

Wejsiciowe / wyjsciowe opcje trasowania

Domyslne - Automatyczny wybér: Nemesis wykryje domyilnie, co zostalo podlaczone do jego wejic i
wyjs¢ oraz ustawi tryb trasowania automatycznie.

Input 2 Output 1 Output 2 Auto-Selected Routing Mode
No Yes No Mono In, Mono Out w/ Hardware Bypass

Mo Yes Yes Mono In, Stereo Out w/ Soft Bypass
Yes Yes Stereo In, Stereo Out w/ Hardware Bypass

Wejscie Mono, Wyjscie Mono lub Stereo z bypass'em sprzetowym: Najprostszy przypadek uzycia zajmu-
je wejscie mono, opdiznia je, miesza je z sygnalem nieprzetworzonym i wyprowadza go jako mono. Wyjicie
2 jest wlgczone przez caly czas, ale nie musi by¢ stosowane. Gdy efekt jest pomijany, przekazniki (true
bypass) lub bufory analogowe (aktywny bypass) zostana wykorzystane jako sciezka obejscia, w zaleznosci
od tego, ktory zostat wybrany jako tryb bypass.

1
2

1

Wejscie mono, Wyjscie mono + Wejscie 1 Sygnal nieprzetworzony do Wyjscia 2: W tym trybie wejscie
jest mono i opdzniona mieszanka sygnalu przetworzonego + nieprzetworzonego na wyjsciu 1 jest mono,
ale kopia wejscia jest rowniez przesylane do wyjicia 2. Jest to uzyteczne w sytuacjach, kiedy sygnat
nieprzetworzony potrzebuje by¢ utrzymany i przepuszczany na dalsze ogniwa laricucha sygnatu. Miekki
bypass zostanie wykorzystany w celu utrzymania skopiowanego sygnatu na wyjsciu 2 podczas pomijania.

1

1
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Wejscie Mono, Wyjscie Stereo z miekkim bypass'em: Ten tryb zajmuje wejscie mono i tworzy efekt
opoznienia stereo, przy czym sygnal wejsciowy jest dzielony | wymieszany z przetworzonym sygnalemiw
przypadku obu wyjsé. Miekki bypass stuzy do utrzymania sygnalu wyjscia 2 podczas pomijania.

1
2

e 1

Wejscie Stereo, Wyjscie Stereo: Wejscia te sa wymieszane i wystane do linii opdzniajacej zawierajacej
czesci stereo. Nieprzetworzony sygnal wejiciowy pozostaje w zupelnosci stereo przez cala droge do
wyjscia, a opdzniony sygnal stereo miesza sie w tuz przed wyjsciem. Uzywa sie sprzetowego bypassa w
zaleznosci od wybranego trybu pomijania.

1

1
2

2

Petla zewnetrzna - Dolozenie sprzezenia zwrotnego: Ten tryb pozwala efektom zewnetrznym na wsta-
wienie do linii opoZniajacej urzadzenia Nemesis, czyniac je czeicia petli opoznienia sprzezenia zwrotnego.
Tryb ten wykorzystuje wyjscie Output 2 jako efekt wysylania i wejscie 2 jako efekt powrotu.

Uwaga - nalezy zachowaé ostroznosé podczas przefqczania trybdéw trasowania z konfiguracji pethi
zewnetrznej. Jesli zostanie wybrany inny tryb trasowania, nieskoriczona petla sprzezenia zwrotnego moze by¢

utworzona przez przypadek.
1 mi 1
2 2

Zewnetrzna petla wstepnego efektu: W tym trybie pedat efektow zewnetrznych jest wstawiany w
szereg przed linia opdzniajaca i staje sie aktywny tylko wtedy, gdy Nemesis jest aktywny. Polacz wejscie
zewnetrznego pedalu efektéw do wyjscia Output 2 urzadzenia Nemesis | podlacz zewnetrzne wyjicie
pedatu efektow do wejscia Input 2.

Uwaga - nalezy zachowaé ostroznosé podczas przefqczania trybéw trasowania z konfiguracji petli
zewnetrznej. Jesli zostanie wybrany inny tryb trasowania, nieskoriczona petla sprzezenia zwrotnego moze by¢
utworzona przez przypadek.
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Tryb wielusprzezeti zwrotnych (| pietrowe” opdznienia)

Zwykle tylko jedna czesc jest uzywana jako zrodio informacji zwrotnej, tworzac przewidywalne,
powtarzajgce rytmy opoznien wieloczesciowych. Jest jednak mozliwe, aby wybraé wiele Zrédet zwrot-
nych, tworzac ,pietrowy” efekt opéznienia, ktéry moze brzmieé wrecz kakofoniczne za pomoca wysokich
ustawien zwrotnych. Tryb ten mozna wigczy¢ za pomoca aplikacji Neuro App lub poprzez MIDI.

Tryb podwdjnego opéznienia (Mono)

Mozliwe jest tworzenie podwdjnych opdznien mono wybierajac Mono Input, Mono Output jako tryb
trasowania, a nastepnie aktywowanie Sum L + R w trybie Mono Output. Opcja ta moze by¢ aktywowana za
pomoca pokretla aplikacji Neuro App lub MIDI, a to moze byé zapisane jako czesé presetu.

Odwrécenie fazy stereo

Kazdy z sygnaléw przetworzonych moze byé odwrécony niezaleznie od siebie, tworzac efekty poza faza.
Zaréwno kanal lewy (wyjscie 1), jak i kanat prawy (wyjscie 2) sa wyposazone w regulatory inwersji faz
dostepne w aplikacji Neuro App, a takie poprzez kontrole MIDI. Inwersja fazy moze byé swietnym efek-
tem, ale moze rdwniez potencjalnie powodowad problemy z anulowaniem fazy w nagrywaniu mono, wiec
nalezy uzywaé z rozwaga! Domyslnie - wyjicia sa w fazie.

Regulacja zewnetrzna

Port CONTROL INPUT oraz PEDAL IN otwiera szeroki wachlarz mozliwosci regulacji zewnetrznej, co pozwa-
la na bezposrednia kontrole nad wieloma wbudowanymi algorytmami opdiznien urzadzenia Nemesis za
pomoca zewnetrznego pedatu ekspresji lub przelacznika noznego. Port CONTROL INPUT moze byé rowniez
uzywany jako polaczenie portu danych dla Neuro Hub.

Przelaczniki zewnetrzne

Przelgczniki zewnetrzne mogg byc stosowane do wielu dedatkewych opcjiregulowania. Przelaczniki nozne
zapewniaja latwy sposob, aby przejsc przez presety lub wprowadzi¢ zdalnie tempo nabijania uderzen. Aby
to zrobic, nalezy podiaczye pasywny pojedynezy lub pedwdjny pedat nozny i ustawic przetgcznik PEDAL IN
na pozycje SWITCH. Jeili uzywasz pojedynczego przelacznika; podiacz zwykly kabel mono (TS) kabel. Jesli
uzywasz podwdjnego przetacznika, wykorzystaj kabel stereo (TRS).

Grounc{ Groum:i Tap Tempo
Preset Increment Preset Increment

W trybie SWITCH gniazdo PEDAL IN moze akceptowad przelaczanie sygnatéw na obu polaczeniach TIP oraz
RING. Tuleja wtyczki jest uziemieniem sygnahu. Sygnal TIP jest uzywany do zwiekszenia aktualnego presetu,
podobnie jak w przypadku przycisku SELECT. Jesli podigczony jest pojedynczy przetacznik nozny, to tylke
ta funkcja jest dostepna.

Jesli podwéjny przetacznik nozny jest uzywany i podlaczony za pomoca kabla stereo, wowcezas sygnal TIP
jest nadal uzywany do funkcji przyrostu presetu, a sygnat RING jest zdalnym wejiciem Tap Tempo. Moze byé
to przydatne, jesli uzywasz skrzyni efektow, ktéra nie pozwala na fatwy dostep do przelacznika TAP TEMPO.

Przetacznik nozny TAP TEMPO firmy Source Audio moze by¢ réwniez podlaczony do gniazda CONTROL IN
przy uzyciu (1/8 calowego) 3.5 milimetrowego kabla. Jesli chcesz korzystaé z tej funkeji, nalezy wiaczyé
funkcje globalng przy uzyciu zewnetrznego przelacznika TAP TEMPO w aplikacji Neuro App. Jedynie funkcja
Tap Tempo dostepna jest przy uzyciu tej metody. Przelaczniki nozne Tap Tempo od Source Audio mozna
kupi¢ bezposrednio od firmy Source Audio za posrednictwem sklepu internetowego: www.sourceaudiosto-
re.net
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Tempo nabijania rytmu —Przelacznik nozny nabijania rytmu pozwala uzytkownikom na bezposrednie
ustawienie czasu opoznienia z opcjonalnymi podziatami uderzen.

Kontrola zewnetrzna — Urzadzenie Nemesis mozna tatwo skonfigurowaé do pracy z réznymi pedaltami
ekspresji i przelgcznikami noznymi dla réznych zewnetrznych opcji sterowania.

Tryb podtrzymania - Podtrzymaj dzwieki opdznienia za pomoca funkeji HOLD. Opézniony dzwiek jest
powtarzany w nieskofczonosé dla uzyskania dookolnych efektéw podtrzymania.

Szybki Start

Zasilanie

Aby zasili¢ urzadzenie, podiacz zawarty w zestawie zasilacz 9V DC do gniazda oznaczonego jako DC 9V na
panelu tylnim

OSTRZEZENIE: Uzycie zasilacza innego niz Source Audio, zwlaszcza niewyregulowanego, moze uszkodzi¢
urzgdzenie. Prosze zachowad wszelka ostroznosé podczas uzycia zasilaczy od zewnetrznych producentow
oraz odniesé sie do wymagan dotyczacych zasilania nadrukowanych na spodzie obudowy urzadzenia
Memesis

Potqczenia gitarowe / audiofoniczne

Przy uzyciu standardowych kabli mono %” podiacz gitare, bas lub inny instrument do gniazda INPUT 1 oraz
wzmacniacz (lub nastepne urzadzenie audio w faricuchu sygnatu) do gniazda wyjsciowego OUTPUT 1. Jeili
posiadasz drugi wzmacniacz, podiacz go do wyjscia OUTPUT 2.

Jesli przylacza energetyczne | déwiekowe zostaly dopasowane, to Nemesisjest gotowy do uzycia.
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Regulacja ekspresji

Szereg parametrow efektéw urzadzenia Nemesis moze byé regulowane za pomoca pasywnego pedatu
ekspresji podlaczonego albo do pedatu, albo do portu CONTROL INPUT. Gdy pasywny pedat ekspresji
podiaczony jest do gniazda PEDAL IN, urzadzenie Nemesis bedzie regulowaé domyslnie za pomoca pedatu
glosnosc sygnatu przetworzonego i nieprzetworzonego. Funkcja ta moze by¢ uzywana do tworzenia

gtosnosci efektow. Uzytkownicy moga alternatywnie mapowaé pedat ekspresji, aby regulowaé dowolna
kombinacje szesciu pokretek TIME, MIX, FEEDBACK, MOD, RATE lub INTENSITY.

Wejsicie pedatu ekspresji

Podlaczanie pedatu ekspresji do wejscia ekspresji 1/4”

Pasywne pedaly ekspresji, takie jak podwéjny pedat ekspresji lub uniwersalny pedal ekspresji Raflex, oba
od Source Audio, mozna podiaczyé bezposrednio do wejscia PEDAL IN 4" za pomoca kabla TRS. Pedaly
ekspresji innych firm moga byé réwniez stosowane, dopdki majg wtyczke TRS z zasilaniem na pierscieniu,
ekspresjg na koncéwee | uziemieniem na tulei, jak widac na ponizszym diagramie.

Ground Power

\

\

Expression

Pedaly ekspresji z wtyczka TS nie dzialaja poprawnie z wejsciem ekspresji (gniazdo PEDAL IN) urzadzenia
Nemesis. Rezystancja pedatu ekspresji nie jest kluczowa. Kalibracja pedatu odbywa sie automatycznie, gdy
tworzone jest nowe mapowanie zewnetrzne: Upewnijsie;ie przetacznik PEDAL IN ustawiony jest na EXP,
aby wykorzystac to wejscie jako wejscie ekspresji.

Podlaczanie pedatu ekspresji do wejscia CONTROLINBPUT 3.5mm

Podwajny pedat ekspresji lub uniwersalny pedat ekspresji Reflex, oba firmy Source Audio, moga byé
bezposrednio podiaczone do gniazda wejicia dla sterownika za pomoca 3,5 mm (1/8 cala) kabla TRRS

W przypadku pedatu ekspresji z wtyczka TRRS, jak np. pedaly ekspresji od Source Audio, polaczenie
koncowki jest zasilane, pierwszy piericien to sygnal ekspresji osi X, drugi piericien to sygnat ekspresji osi ¥,
a potaczenie tulei jest uziemione. W tej konfiguracji, Nemesis wykorzystuje sygnat ekspresji X jako zrédio
ekspresji.

Ground Power
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Ekspresja uziemienia zasilania

Pedaly ekspresji zzewnetrznych firm moga byé réwniez podlaczone do wejscia CONTROL INPUT, oile
maja one wtyczke 3,5 mm (1/8") TRS z moca na koricéwee, ekspresje na piericieniu i uziemienie na tulej,
jak wida¢ na ponizszym diagramie. Pedaly ekspresji z wtyczka TS nie beda dziata¢ poprawnie przy uzyciu
wejscia CONTROL INPUT urzadzenia Nemesis.

Ground Power
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Konfguraga-pedatu ekspresji

Gdy pedat ekspresji jest podiaczony do Nemesis, wykonaj nastepujace ezynnosci, aby skalibrowac go'i
mapowad, aby méc wyregulowaé rézne parametry efektdw.

1. Macisnij przycisk CONTROL INPUT, aby wlaczy¢ tryb sterowania zewnetrznego. Dioda kontrolna powinna
sie swiecié na czerwono

2. Macisnij i przytrzymaj przycisk CONTROL INPUT do momentu az dioda ledowa zacznie migaé wolno
(okoto jedno migniecie na sekunde).

3. Przesun pedat ekspresji na caly zakres ruchu, ktéry chcesz zastosowad, aby wyregulowaé Nemesis. Jesli
chcesz skorzystac z pelnego zakresu ruchu pedatu ekspresji, upewnij sie, aby przesunaé pedal w calosci
od jego pozycji minimalnej do maksymalnej. Zauwaz, ze mozna w razie potrzeby stworzy¢ "martwe
strefy” poprzez ruch pedatu ekspresji nad ograniczonym obszarem pelnego zakresu ruchu.

4. Po ustawieniu zakresu pedat ekspresji, weisnij raz ON / OFF przelacznika noznego. Kalibracja jest teraz
zakonczona, a kontrolka ledowa zacznie migac szybciej (okolo 2 blyski na sekunde). Teraz czas na mapo-
wanie pedatu ekspresji do parametréw efektow.

5. Przesun pokretlola), ktdre chcesz wyregulowaé za pomoca pedatu ekspresji do minimalnej zadanej
pozycji, a nastepnie weisnij OM / OFF przelacznika noinego. Dioda ledowa bedzie teraz migaé szybciej
(okoto 4 blyski na sekunde). Zauwaz, ze mozna wyregulowaé jedno lub wiecej pokretelo za pomoca
pedatu ekspresji, lacznie do szesciu pokretel.

6. Przesun pokrettola), ktdre chcesz requlowaé za pomoca pedatu ekspresji do maksymalnej zadanej pozy-
cji, a nastepnie kliknij ON / OFF przefacznika noznego. Dioda ledowa bedzie teraz swieci¢ na czerwono.

7. Po ustawieniu pozycji minimalnegj i maksymalnej pokretta mapowanie parametrow zostaje zakonczone.

Uwaga: Zakres parametréw moze by¢ odwrdcony poprzez zamiane minimalnego | maksymalnego
polozenia pokretel podczas etapow 5 i 6.

Uwaga: Aby anulowa¢ zadanie sterowania, nacisnij przycisk CONTROL INPUT w dowolnym momencie w
trakcie powyzszego procesu.

Uwaga: Jesli chcesz korzystac z domyslnej funkeji regulacji glosnosci, ale tez skalibrowaé zakres pedatu
ekspresji, wykonaj powyzsza procedure oraz anuluj przypisanie po kroku 4, naciskajac przycisk CONTROL
INPUT. Kalibracja pedatu zostanie zachowana, ale nie zostanie utworzone mapowanie dla pokretel.

Po utworzeniu odwzorowania moze byé ono przechowywane jako czes¢ programu uzytkownika, W ten

sposob kazdy preset moze by¢ skonfigurowany do swego wlasnego mapowania. Kontrola zewnetrzna
moze byé wlaczony / wylaczona w dowelnym momencie poprzez nacisniecie przycisku CONTROL INPUT.
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Resetowanie mapowaniasterownika ekspresji

Aby usungc mapowanie sterownika (ekspresji lub Hot Hand), nalezy najpierw nacisngc przycisk CONTROL
INPUT, aby wylaczy¢ tryb sterowania. Dioda kontrolna powinna byé wylaczona. Nastepnie nacisnij i przy-
trzymaj przycisk wejscia dla sterownika, az dioda kontrolna zamiga 3 razy. To usuwa wszystkie odwzorowa-
nia ekspresji lub Hot Hand oraz przywraca kontrole zewnetrzng z powrotem do opcji domysinej.

Przelacznik zewnetrzny wykorzystywany jako wejscie ekspresji (Przelacznik ekspresji)
Zewnetrzny przelacznik moze réwniez dziatad jako rodzaj pedatu ekspresji, ktory ma tylko dwie pozycje:
wilaczad | wylaczad. Przelacznik zewnetrzny moze byé przejiciowy lub zatrzaskowy.

Przelacznik ekspresji podtagczony do wejscia pedatu

Aby korzystac z tego trybu, nalezy podiaczyé zewnetrzny przelacznik do pedatu i ustawic przetacznik PE-

DAL IN do pozycji EXP zamiast do pozycji SWITCH.
Wyragana jest nastepujaca konfiguracja wtyczki:

Ground Power (Switch pull -up)

x l:>\1,/4"

Switch Out

Wykonaj te kroki dla uzyskania konfiguracji:
1. Macisnij przycisk CONTROL INPUT, aby umozliwi¢ kontrole zewnetrzna. Dioda kontrolna powinna sie
Swiecic na czerwono,

2. Macisnij i przytrzymaj przycisk CONTROL INPUT do momentu az dioda ledowa zacznie migaé wolno
(okoto jedno migniecie na sekunde).

3. Weisnij raz przelacznik zewnetrzny.

4. Weiénij raz przelacznik nozny ON/OFF. Dioda kontrolna bedzie migaé szybciej (okolo 2 blyski na
sekunde). Teraz nadszedt czas, aby odwzorowaé zewnetrzny przelacznik do parametrow efektdw.

5. Przesun pokrettola), ktérym chcesz sterowac za pomoca przelacznika zewnetrznego do maksymalnej
zadanej pozycji, a nastepnie wcisnij ON / OFF przelacznika noznego. Dioda kontrolna bedzie teraz
migac szybciej (okoto 4 blyski na sekunde). Zauwaz, ze mozna kontrolowa¢ jedno lub wiecej pokretio za
pomocy przetacznika zewnetrznego, lacznie do szesciu pokretet,

6. Przesun pokrettola), ktdrym chcesz sterowad za pomoca pedatu ekspresji do minimalnej zadanej pozy-
cji, a nastepnie wcisnij OM / OFF przelacznika noznego. Dioda kontrolna bedzie teraz swiecié na czerwo-

no.

7. Po ustawieniu pozycji minimalnej i maksymalnej pokretta odwzorowanie parametréw jest zakoriczone.
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Przelacznik gkspresi poadfgczany dowejscia dla sterownika

Aby korzystad z tego trybu, nalezy podiaczyé zewnetrzny przelgeznik do wejscia dla sterownika i ustawic
przetagcznik PEDAL IN do pozycji SWITCH zamiast do pozycji EXP. Wymagana jest nastepujaca konfiguracja
wityczki:

Ground Switch Out

x J :>\1f8" (3.5mm )

Power (Switch pull -up)

Whykonaj te kroki dla uzyskania konfiguracji:

1. Nacisnij przycisk CONTROL INPUT, aby umozliwi¢ kontrole zewnetrzna. Dioda kontrolna powinna sie
Swiecic na czerwono,

2. Macisnij i przytrzymaj przycisk CONTROL INPUT do momentu az dioda ledowa zaczynie migac powoli
(okoto jedno migniecie na sekunde).

3. Weisnij raz przelacznik zewnetrzny.

4. Weiénij raz przelacznik nozny ON/OFF. Dioda kontrolna bedzie migaé szybciej (okolo 2 blyski na
sekunde). Teraz nadszed! czas, aby odwzorowaé zewnetrzny przelacznik do parametrow efektdw.

5. Przesun pokrettola), ktdre cheesz wyregulowac za pomoaa przelgcznika zewnetrznego do maksymalnej
zadanej pozycji, a nastepnie kliknij ON-/ OFF-przelgcznika noznego. Dieda kontrolna bedzie teraz migaé
nawet szybciej (okolo 4 blyski na sekunde). Zauwaz, ze moina wyregulowac jedno lub wiecej pokretet
za pomocy przelacznika zewnetrznego, lacznie do szeiciu pokretel.

6. Przesun pokretlola), ktdre chcesz wyregulowaé za pomoca pedatu ekspresji do minimalnej zadanej
pozycji, a nastepnie wcisnij OM / OFF przefacznika noznego. Dioda kontrolna bedzie teraz swiecié na
€zZerwono.

7. Po ustawieniu pozycji minimalnej i maksymalnej pokretta odwzorowanie parametréw jest zakoriczone.

Wejsicie Hot Hand

Bezprzewodowy kontroler efektdw Hot Hand 3 moze byé podlaczony bezposrednio do gniazda wejscia
dla sterownika CONTROL INPUT w celu bezprzewodowego sterowania ruchem parametrow efek-

téw urzadzenia Nemesis. Hot Hand ma dwie osie ekspresji: X i Y. Te sygnaly sa prowadzone na dwach
piericieniach kabla TRRS, ktére pochodza z odbiornika Hot Hand. Nemesis wykorzystuje sygnat ekspresji X.

Ground Power
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KenfiguracjaHot Hand

Gdy Hot Hand jest podiaczony do Nemesis, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby skalibrowac go i mapowac,
aby mdc kontrolowaé rézne parametry efektdw.

1. Macisnij przycisk CONTROL INPUT, aby umozliwi¢ kontrole zewnetrzna. Dioda kontrolna powinna sie
Swiecié na czerwono.

2. Macisnij i przytrzymaj przycisk CONTROL INPUT do momentu az dioda kontrolna zacznie migac wolno
(okoto jeden blysk na sekunde).

3. Przesun piersciert Hot Hand nad zakres ruchu, ktéry cheesz wykorzystaé, aby wyregulowac Nemesis.
Majprostszym sposobem, aby to zrobié, jest przesunad piericien w taki sam sposéb, w jaki zamierzasz
przeniesé go w trakcie wykonywania. Nemesis wybierze w sposéb automatyczny os X lub Y Hot Hand na
podstawie ruchu piericienia.

4. Po ustawieniu zakresu Hot Hand, kliknij raz na ON/OFF przelacznika noinego. Kalibracja jest
zakonczona, a kontrolka LED zacznie migacd szybciej (okoto 2 blyski na sekunde). Teraz nadszedt czas,
aby odwzorowac Hot Hand do parametrow efektéw.

5. Przesun pokrettola), jesli chcesz wyregulowaé Hot Hand do minimalnej zadanej pozycji, a nastepnie
kliknij ON / OFF przelacznika noznego. Kontrolka ledowa bedzie teraz migaé nawet szybciej (okolo 4
blyski na sekunde). Zauwaz, ze mozna regulowac jedno lub kilka pokretet w obrebie Hot Hand, tacznie
do czterech pokretel.

6. Przesun pokrettola), jesli chcesz wyregulowaé Hot Hand do maksymalnej zadanej pozycji, a nastepnie
kliknij OM / OFF przetacznika noznego. Kontrolka ledowa bedzie teraz swiecic na czerwono.

7. Po ustawieniu pozycji minimalnej i maksymalnej pokretla, odwzorowanie parametrow jest zakoriczone

Neuro App

Aplikacja Neuro App jest dostepna do bezplatnego pobrania dla urzadzen i0O5 oraz Android. Neuro App
zapewnia dostep do szeregu parametrow, ktdre nie sa dostepne poprzez pokretla urzadzenia Nemesis, jak
rowniez szereg dodatkowych efektéw, takich jak przefiltrowane opéznienie. W celu korzystania z aplikacji
Neuro App uzyj dolagczonego kabla 3.5 mm TRS %" w celu nawiazania polaczenia pomiedzy gniazdem
stuchawkowym urzadzenia mobilnego i gniazdem INPUT 2 urzadzenia Nemesis. Aplikacja Neuro App
wykorzystuje specjalne sygnaly audio wysylane przez gniazdo stuchawkowe telefonu komérkowego, aby
zdalnie kontrolowa¢ pedat. Upewnij sig, ze glosnosé sluchawkowa na urzadzeniu przenosnym jest usta-
wiona na maksimum podczas korzystania z aplikacji Neuro App dla najbardziej niezawodne komunikacji
urzgdzenia z pedatem.

Aplikacja Neuro App zapewnia requlacje wszystkich dostepnych dla MIDI parametréw urzadzenia Nemesis.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z sekcjg Wdrazania MIDI.
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S0UND EDITOR

Sound Editor

BROWSE SOUNDS

Browse Sounds

Hardware Options

MAIN MENU zawiera linki do trzech gléwnych sekcji aplikacji:

Edytor dzwiekéw pozwala uzytkownikowi na edycje biezacego napedu dziatajacego na urzadzeniu
MNemesis lub stworzenie nowych brzmien. Brzmienia te moga by¢ wgrane do wewnetrznej pamieci
urzadzenia Nemesis (w tym 128 presetdw uzytkownika plus12 fabrycznych brzmien na najwyzszym po-
ziomie), zachowane w pliku presetow w aplikacji, wystane poczta emailowa do przyjaciél, opublikowane
na stronie wspdlnoty Neuro | wiele wiecej.

Przegladaj dzwieki — otwiera biblioteke dZwickdw do wyboru, podzielone jest na kategorie:
uzytkownika, fabryczne, publiczne i sieciowe. Jest to miejsce do zorganizowania i dzielenia sie ulubiony-

mi ustawieniami. Mozesz rowniez eksplorowad brzmienia i ustawienia innych uzytkownikdw.

Opcje sprzetowe — pozwalaja na dostep do globalnych opcji sprzetu. Globalne opcje to ustawienia typu
"ustaw i zapomnij’; ktére NIE sg zachowane w zwiazku z danym presetem.
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Edytor dzwickow
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Sound Editor
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Back File Menu Burn Send All

Edytor dzwiekdw wyswietla szeroki zakres parametréw, ktére moga by¢ zmienione w celu stworzenia
réznych brzmien. Edytor diwickéw dziala jak pilot telewizora — wylacznie parametry, ktére dotykasz na
ekranie beda zmodyhkowane na urzadzeniu Nemesis; wszystkie inne parametry pozostang bez zmian.
Linki na dole ekranu pozwalajg na dostep do poleceri Menu pliku, Nagrywania oraz Wyslij wszystkim.

Whyslij wszystkim

Jeili chcesz zaktualizowad wszystkie parametery na sprzecie Nemesis, tak aby odpowiadaty w sposéb jaki
jest pokazany na ekranie edytora dzwieku, weisnij przycisk SEND ALL. Przesle to kazde ustawienie para-
metrow do urzadzenia Nemesis | zagwarantuje, ze ustawienia beda pasowac idealnie, co jest pokazane w
aplikacji.

Ponowne przypisanie funkcji pokretta Intensywnoéé, Modulacja oraz Tempo

Kazdy naped wykorzystuje pokretio Intensywnosc, Modulacja oraz Tempo, aby regulowac rézne parametry,

ktére maja wptyw na brzmienie. Aplikacja Neuro App pozwala tym pokretlom na ponowne przypisanie do
innych parametréw. Opcje te pojawiaja sie na dole listy parametréw na ekranie edytora dawickow.
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Plik menu

File Menu

New Sound
Save
Save as...

Share...

Edit Description

Create New Sound

Browse Sounds

Plik menu wyswietla réine opcje dla dzwieku, ktéry aktualnie edytujesz w edytorze dzwickow.
Zapisz
Zapisuje biezace ustawienia z edytora dzwiekdw. Jesli jeszcze nie zapisywales ich, to zostanie to wykonane

w formie opcji Zapisz jako.

Zapisz jako

Umozliwia zapisanie biezacych ustawien do nowego pliku. Mozna wybraé nazwe pliku i opis.

Dziel sie

Pozwala wystac biezace ustawienia do znajomego w wiadomosci tekstowe] lub w zataczniku e-mail.

Zmien opis
Edytuje opis, ktéry towarzyszy presetowi w menu przegladania dzwickdw.

Stworz nowe brzmienie
Zamyka biezacy edytowany dzwiek i otwiera nowy dizwiek do edycji ustawien domysinych.

Przegladaj dzwieki
Powraca do ekranu Przegladaj dzwieki, ktdry wyswietla liste uzytkownikéw oraz presetéw internetowych.
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Nagraj

Sound Editor

*Ne . Please select BURN destination...

Base Effect Engine

Effect Selector DIGITAL

Effect Selector DIFFUSE

Effect Selector AMALOG

Delay Time

Effect Selector TAPE

Effect Selector MOISE TAPE
Maximum Delay Time

—. 2600 ms

Cancel Burn

Effect Selector DEGRADE

Effect Selector SHIFTER

Effect Selector HELIX
Effect Selector REVERSE
Effect Selector SWEEPER

Effect Selector DIGITAL Effect Selector RHYTHMIC

Effect SelectorDIFFUSE CAMNCEL
EffectSelgctorfANALCHE

Komenda BURN bierze biezacy dzwigk, ktdry jest uruchomiony w Nemesis i ,nagrywa” go w pamieci
wewnetrznej Nemesis do pdniejszego wykorzystania. BURN dziala jak regulacja typu ,to, co styszysz, jest
tym, co masz"; zapisze wszystkie ustawienia w Nemesis w ich obecnym stanie, gdy je ustyszysz i umiesci
je w pamieci. To niekoniecznie bedzie pasowac idealnie do ustawien widocznych w edytorze dzwieku dla
wszystkich parametréw, chyba ze wykonales komende SEND ALL (wyslij wszystkim) jako pierwsza.

Po wybraniu polecenia Nagraj, wyswietli sig lista miejsc docelowych w pamieci. Istnieje w sumie 140 opcji:
12 slotéw fabrycznych, ktére odpowiadaja konkretnym napedom efektéw oraz 128 slotéw w pamieci pre-
setdw. Te 128 slotow jest dostepnych za posrednictwem programu zmiany komunikatéw MIDI.

Zastqgpienie napedu na najwyzszym poziomie na pokretle wyboru napedu efektu
Mozliwe jest zastapienie jednego z gléwnych napedow opdiznienia (cyfrowy, rozproszony, analo-
gowy, tasmowy, szum tasmy, degradacyjny, przesuwany, spiralny, wsteczny, wymiatajacy, rytmiczny
lub dokladane echo) jednym z rozszerzonych napedéw opdznienia lub dzwiekami stworzonymi przez
uzytkownika. Aby to zrobi¢, wykonaj nastepujace kroki:

Zataduj dzwiek w edytorze dzwieku.

Weisnij przycisk Wyslij do wszystkich.

Weisnij przycisk Nagraij.

Wybierz jedno z polozer dzwigni efektu, aby nadpisac.
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Przegladaj Dzwieki
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Factory Engine
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Factory Engine

Helix : Helix

Factory Engine

Digital : Digital
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File Menu Sound Editor

Ekran BROWSE SOUNDSwyswietla liste presetéw, ktdre mozna tatwo zaladowac do Nemesis. Wystarczy
dotknac nazwy presetu, aby wyslaé jg do Nemesis, a bedziesz w stanie uslysze¢ go natychmiast.

Presety sa podzielone na cztery czesci:

+ Uzytkownika: Presety, ktére zostaly utworzone i zapisane.

+ Fabryczne: Presety, ktdre zostaly stworzone przez Source Audio. Nowe stacje zostana automatycznie
dodane do tej listy, jak tylko zostana stworzone przez Source Audio.

+ Publiczne: Presety, ktore zostaly utworzone i przestane do Wspdlnoty Neuro dla innych uzytkownikéw.

+ Sieciowe: Presety stworzone i udostepnione przez innych uzytkownikdw.

Otworz w edytorze dzwieku

Przycisk OPEN IN SOUND EDITOR pozwala wybrac aktualnie wybrany preset i otworzyc go w edytorze
dzwigku do edycji | dostosowywania.
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Krotkie opisy-pokretel, pedatow-iaznych i przyciskow

Pokretlo TIME: Kontroluje czas opéznienia. Jezeli naped efektu wykerzystuje opdznienie wielotasmowe, to us-
tawi to czas dla najdiuzszego opdinienia, a podrzedne opdznienia beda skalowane automatycznie w zaleznosci
od tego.

Pokretlo MIX: Kontroluje poziom wzgledny pomiedzy sygnaltem wejiciowym — nieprzetworzonym oraz
wyjsciowym - przetworzonym. Przy ustawieniu na godzine 12 sygnal przetworzony i nieprzetworzony beda w
jednakowej ilosci. Ustawienie w pelni w lewo jest w 100% nieprzetworzone i do korica w prawo jest w 100%
przetworzone.

Pokretlo FEEDBACK: Kontroluje ilos¢ sygnatu przetworzonego, ktéry jest dodawany do efektu opéznienia.
Przy minimalnym sprzezeniu zwrotnym efekt opéznienia bedzie przetwarzac tylko raz. Przy maksymalnym
sprzezeniu zwrotnym opdznienia beda kontynuowane w nieskorficzonosc. Jest rowniez mozliwe, aby ustawic
sprzezenie zwrotne wieksze niz 1, co pozwala na, samowzbudzenie” efektow.

Pokretlo Mod: Kontroluje glebokos¢ zastosowane] w efekcie modulacji. Moze mie¢ rézne funkeje w zaleznosci
od wybranego napedu. Niektére napedy wykorzystuja modulacje czasu (tonacji), modulacje filtra, modulacje
tasmy (efekt kolysania i drzenia), lub efekt tremolo.

Pokretlo Rate: Kontroluje predkosé modulacji czasowej (tonacji), iiltr modulacji, kolysanie i drzenie lub tremolo.
W opéznieniach tasmowych symuluje ono predkosé tasmy.

Pokretlo Intensity: POKRETLO INTENSYWNOSC zmienia funkcje w zaleznosci od wybranego napedu.
Wiekszosé napedow efektéw moze stworzyé wiele rdznych diwiekdw: od cieplych do jasnych, od czystych do
znieksztatconych, od petnych do cienkich i tak dalej. POKRETLO INTENSYWNOSC zmienia kolor lub charakter
dzwieku i umozliwia wybdr wyjatkowego odcieniu kazdego efektu. Szczegdtowe informacje na temat dziatania
POKRETLA INTENSYWNOSCI opisane zostaly bardziej szczegolowo w poszczegdlnych opisach kazdego napedu
efektu.

Pokretlo wyboru napedu: Wybiera pomiedzy 12 glownyminapedami efektaw. Aby uzyskaé dostep do dodat-
kowych napedéw opéinienia [tylne 127), trzeba uzyc aplikacji Neuro App-lub'MIDIL

Wlacznik / wylacznik przelacznika neznego: Uruchamia lub pomija efekt opéznienia. Odpowiednia dioda ON
{ OFF bedzie swieci¢, gdy efekt opdinienia jest uruchomiony.

Przelacznik nozny TAP TEMPO: Wcisnij ten przelacznik nozny dwa lub wiecej razy, aby ustawic podstawowy
czas opdznienia. Upewnij sie, czy przetacznik SUBDIVISION jest ustawiony na éwierénuty dla podstawowych
dziatan éwierénutowych. Weisnij i przytrzymaj przetacznik nozny TAP, aby aktywowad tryb HOLD. Stworzy to
nieskorficzony obieg audio w linii opézniajacej, dopdki przetacznik TAP nie zostanie zwolniony.

Przelacznik Tap Tempo Subdivision: Wybér pododdzialu uderzenia dla tempa rytmu, pozwala na bardziej
zlozone opodznienia, takie jak dsemki z kropka i tricle, ktére nalezy nabi¢ przy wykorzystaniu przelacznika
noznego TAP. Dioda TAP bedzie zawsze migac punktualnie z okresem, ktéry zostal nabity za pomoca
przetacznika noznego TAP, nawet jesli wybrano pododdzial.

Wybér ustawienia / Przycisk zapisywania: Przycisk ten wybiera i taduje jeden z czterech ustawien
uzytkownika zapisanych w urzadzeniu Nemesis. Aby zapisa¢ ustawienie w aktualnie wybranym miejscu, nacisnij

i przytrzymaj przycisk.

Automatyczne wykrywanie Stereo: Po wlozeniu wtyczki do wyjscia stereo, urzadzenie Nemesis auto-
matycznie wykryje to i wygeneruje stereofoniczny, opdzniajacy efekt ping pong dla kazdego urzadzenia
opdzniajacego. Nemesis monitoruje polaczenia wejsciowe | wyjsciowe oraz konfiguruje sie na odpowiedni tryb.
Mozliwe jest rowniez, aby zmienié to | wybrac tryb niestandardowy trasowania za pomoca aplikacji Neuro App
lub MIDIL.



Opcje sprzetowe

Hardware Options

Hardware Options Memesis

Effect Bypass Mode i :

Select a Bypass Mode

Effects Bypass Mode

Input Midi Channel
Select a MIDI Channel

Input MIDI Channel

Enable external

Enable external Tap Temp itch
(=TT

Tap Tempo Switch Presel Extension Mode

Preset Extension Mode Delay Trails Mode
Keep Delay Time Constant

Delay Trails Mode witn New Preset

Keep Delay Time Constant FACTORY RESET
with New Preset

Factory Reset

Ekran ten pokazuje kilka zaawansowanych opcji.

Tryb efektu bypass

Whybiera ktéra pominieta sciezka bedzie uzywana do presetow, ktore uzywajq sprzetowego trybu bypass.
+ True Bypass (przekaznikowy) wykorzystuje dwa przekainiki dla przelaczania typu true bypass.

«  Aktywny analogowy (buforowany) bypass wykorzystuje bufor, aby zapobiec utracie sygnatu i klikania.

Wejsicie kanatu MIDI
Whybiera, ktéry kanat (1 do 16) urzadzenia Nemesis odpowie na wejscia MIDI i USB-MIDI.

Przelacznik zewnetrzny tempa nabijania rytmu
Przelacznik Tap Tempo moze by¢ polaczony do kontrolnego portu wejsciowego CONTROL INPUT.

Tryb Preset Extension
Pozwala Nemesis na interfejs sprzetowy uzytkownika, aby umodiwic dostep do 8 presetéw zamiast jedynie 4.

Tryb sciezek opdznienia (Delay Trails)

Pozwala sygnalowi przetworzonemu (opéznionemu sygnatowi), aby utrzymywat sie nawet po tym jak Neme-
sis zostal pominiety. Wymaga miekkiego schematu obejscia, co spowoduje pomijanie twardego schematu.
Utrzymywanie czasu opodznienia zgodnego z nowym presetem

Czyni to czas opdznienia ustawieniem globalnym; Nemesis bedzie ignorowaé czas opdznienia zapisany w
presetach i pozwoli réznym wybranym ustawieniom zachowanie czasu opdznienia.
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Tryb Kill Dry ./ Dry Defeat

Tryb ten wyciszy catkowicie nieprzetworzony sygnat na wszystkich wyjsciach, niezaleinie od tegoczy
efekt opdznienia jest uruchomiony czy pomijany. Tryb ten jest uzyteczny w sytuacjach, gdy Nemesis jest
uzywany jako czesé rownoleglego tancucha sygnatlowego lub efekt nadawania. Podczas korzystania z
Nemesis jako efektu dokladanego, tryb ten powinien byé wylaczony. Ta funkcja zostala dodana w wersji
oprogramowania firmowego1.12. Gdy tryb Kill Dry jest aktywny, tryb Trails musi byé aktywny.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Ten przycisk uruchamia przywrédcenie ustawien fabrycznych i kasuje pamieé Nemesis do ustawien fabrycz-
nych. Spowoduje to usuniecie wszystkich ustawien uzytkownika i presetow. Nalezy zachowac ostroznosé!

Przyktad potaczen tancuchowych Neuro

Sciezka Mono Audio z taficuchem Neuro

W przypadku czystej sciezki sygnatu mono audio, dane Neuro moga byé wprowadzane do pierwszego
efektu bezposrednio z urzadzenia mobilnego, a nastepnie przeniesione do drugiego efektu kablem TRS

- I+-r

Audio (Left)

Outto Amp <= Guitar In

Neuro In

Neuro
Daisy - Chain

Source Audio tworzy sprzegi, ktére projektowane sg specjalnie do taczenia produktdw w serii One Series. Te
laczniki sa dostepne w sklepie internetowym Source Audio.
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Sciezka audio morb-stereo z fancuchem Neuro

W przypadku sciezki sygnatu, ktéra dzieli wejicie mono z wyjiciem stereo, dane Neuro moga by¢ wprowad-
zane do pierwszego efektu bezposrednio z urzadzenia mobilnego, a nastepnie przeniesione do drugiego
efektu kablem TRS.

Sygnat audio jest przeprowadzany na tym samym kablu. W ponizszym schemacie Mercury Flanger zajmuje
wejscie gitarowe mono i dzieli go z wyjiciem stereo, a Nemesis pracuje w prawdziwym trybie stereo.
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Dane Neuro w trybie'petli zewnetrzngj

Gdy urzadzenie Nemesis skonfikurowane jest w trybie petli zewnetrznej, to spowoduje emisje danych Neu-
ro do petli efektéw, a nie do nastepnego urzadzenia w tancuchu.

Neuro Hub

Neuro Hub od Source Audio (sprzedawany oddzielnie) jednoczy pedaly Source Audio z rodzin Soundblox 2
oraz One Series w celu utworzenia jednego gotowego systemu. Laczy w sobie MIDI, pasywny pedat eks-
presji, lacznosé ze strony Hot Hand oraz USB i potrafi polaczy¢ sie maksymalnie z piecioma pedalami Source
Audio. Neuro Hub posiada funkcjonalnosé, ktéra pozwala na tworzenie do 128 presetdw wielopedatowych
zwanych scenami, kazdy z nich jest przywolywalny poprzez komunikaty programu zmian MIDI. Polacz
Neuro Hub do kemputera za pomoca kabla USE w celu aktualizacji, zapisywania i edytowania ustawier i
wiele innych. Aby potaczyé Nemesis do Neuro HUB, nalezy uzyé 3,5 milimetrowego kabla TRRS i nawiazad
polaczenie pomiedzy gniazdem wejscia kontrolnego CONTROL INPUT urzadzenia Nemesis oraz wyjsciami
Neuro Hub. Aby uzyskaé wiece] informacji, nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja Neuro Hub na stronie inter-
netowej Source Audio.
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MIDI

Przy uzyciu polaczenia USE lub ztacza wejscia MIDI urzadzenie Nemesis moze by¢ kontrolowane przez
generyczny, ciaghy kontroler MIDI - Continuous Controller (CC) oraz komunikaty programu Program
Change (PC). Wiele parametrow Nemaesis (nawet tych, ktdre nie sg przypisane do pokretla) sa bezposrednio
dostepne za posrednictwem komunikatéw kontrolera ciaglego MIDI.

Kanat MIDI

Urzadzenie Nemesis reaguje domyslnie na kanal MIDI 1. Nemesis ignoruje wszystkie komunikaty MIDI
wysylane do niego, ktére nie sa na jego kanale, z wyjatkiem komunikatéw zegara MIDI Clock. Wejscie
kanalu MIDI dla Nemesis mozna zmieni¢ w menu opcji sprzetowych aplikacji Neuro App. Nalezy pamietad,
ze jest to wejscie kanalu MIDI to ustawienie globalne, ktére NIE jest zapisane na presecie.

Wyboér presetow poprzez Program Zmiany Komunikatow

128 presetow uzytkownikow na urzadzeniu Nemesis mozna przywolad za pomoca programu zmiany ko-
munikatéw. Presety 1 do 128 sa przypisane do Programu Zmiany Komunikatéw od 1 do 128,

Mozliwe jest zapisanie ustawien z pominieciem Nemesis. Oznacza to, Ze preset mozna przywolaé bez rze-
czywistego zaangazowania efektu opdznienia. Efekty opdznienia moga by¢ uruchomione zaréwno poprzez
nacisniecie przycisku noznego ON / OFF lub wystane poprzez odpowiednia wiadomosc cigglej kontroli
MIDL.

Wiele parametréw Nemesis moze by¢ sterowanych poprzez MIDI. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
sekcje Wdrazanie MIDI.

MIDI Clock

Nemesis jest synchronizowany z zegarem MIDI. Zegar MIDI jest zalezny od tempa i jest stosowany w celu
zapewnienia, aby wiele urzadzen umozliwiajacych MIDh pozostalo w synchronizacji. Wspélne korzystanie z
zegaru MIDI z urzadzeniem Nemesis jest uruchomione na komputerze podczas nagrywania wraz z torem
w DAW (Digital Audio Workstation). Zegar MIDI moze byé przesylany do Nemesis bezposrednio na gniazdo
MIDI IN, przez USB-MIDI lub poprzez port sterowania z Neuro Hub. Nemesis nie jest zsynchronizowany z
kodem czasowym MIDI zawierajacym znaczniki czasowe SMPTE.

USB

Port USB Nemesis jest gotowy do dzialania typu wiacz | wspatpracuj z komputerami wyposazonych w
systemy Windows i Mac. Nemesis uzywa sterownikéw zgodnych klasowo, wiec nie sa potrzebne zadne
specjalne sterowniki. Wystarczy zasili¢ Nemesis | podlaczyé go do komputera za pomoca kabla USB. Kom-
puter automatycznie rozpozna Nemesis, ktory zostanie zidentyfikowany w systemie operacyjnym jako ,One
Series Nemesis Delay”. Zlgcze USB przynosi wiele korzysci, takich jak mozliwosé pobrania aktualizacji opro-
gramowania ukladowego do Nemesis, konfiguracja zaawansowanych parametréw, korzystanie z nowych
napeddw efektéw stworzonych przez inzynieréw Source Audio i podiaczenie MIDI do oprogramowania
audio uruchomionego na komputerze.

USB-MIDI

Nemesis pojawi sie jako urzadzenie MIDI w systemie operacyjnym komputera. W rezultacie Nemesis moze
komunikowac sie z oprogramowania produkcyjnym audio wykorzystujacym MIDI, takim jak Pro Tools,
Ableton Live, Logic Pro i wiele innych. Komunikaty MIDI moga by przesylane bezposrednio do Nemesis
przy uzyciu polaczenia USB, co pozwala na pelng automatyzacje Nemesis w obrebie oprogramowania
hosta takiego jak DAW. Na przyklad, glebokosé i predkosé oscylatora LFO moizna zautomatyzowaé poprzez
wystanie ciaglych komunikatéw kontrolera MIDI z oprogramewania hostado Nemesis poprzez zlacze USB.
Aby uzyskac wiecejinfermacji, zobacz sekeje Wdrazanie MIDI.
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miary
+ Dlugosé: 11,63 cm (4.58 cale)
«  Szerokoid: 11.17 cm (4.40 cale)
+  Wysokos¢ (bez pokreteli przelacznikow noznych): 3.71 em (1.46 cala)
+  Wysokos¢ (z pokrettami i przelacznikami noznymi): 5.61 cm (2.21 cale)

Waga
« 450 gramoéw (1 funt)

Zasilanie

« 200mA @9V DC
+ Srodek ujemny, tuleja dodatnia, 2.1 mm érednica wewnetrzna, 5.5 mm srednica zewnetrzna

Wydajnosc audio
+  Maksymalny poziom mocy wejsciowej: +6,54 dBV =8,76 dBu=2.12VRM5 =60V p-p
+ Pelna skala poziomu mocy wyjsciowej: +6,54 dBV = 8,76 dBu= 2.12VRMS =6,0V p-p
+ Impedancja wejsciowa: 1 megaom (1 MQ)
+ Impedancja wyjsciowa: 600 omow (600 (1)
+ Sciezka audio 110 dB DNR
+ 24 bitowa konwersja audio
+ G6-bitowa sciezka ¢ 0
vt g 3 ‘I’C“"" o
DISTR
blemow

+ Uniwersalny bypa

Rozwiazywa

Przywrocenie ustawien fabrycznych

W celu przywricenia Nemesis do ustawien fabrycznych, wyczyszczenia wszystkich danych uzytkownika,
wzorcow, w celu wykonania mapowania ekspresyjnego i dostosowania efektéw napeddw nalezy uzyé apli-
kacji Neuro App | wybrac fabryczng opcje resetowania. Jest réwniez mozliwe, aby przywrécié ustawienia
fabryczne bez aplikacji Neuro App wykonujac nastepujace kroki:

+ Przycisniecie i przytrzymanie przycisku noznego TAP.
+ Polagczenie zasilania.

+ Dioda kontrolna zacznie szybko migaé, az do zakonczenia resetowania. Mozna zatrzymac przytrzymanie
przetacznika noznego TAP, gdy dioda kontrolna zacznie migac.

MUSIG
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Szum
Zrodlo zasilania: Upewnij sie, ze uzywany jest wlasciwy zasilacz

Zbyt blisko zrédta szumu: Odsunad pedat od zasilaczy | innych urzadzen.

Dodatkowy sprzet: Usunac inne efekty z lancucha sygnaly; sprawdzi¢, czy szum ustepuje.
Zte kable: Wymieni¢ kable audio.

Petla uziemienia USB: Po podiaczeniu do komputera za pomoca kabla USB szum moze pojawié sie w
sygnale audio. Wynika to zazwyczaj z szumu petli uziemienia ze wzgledu na to, ze urzadzenie Nemesis i
komputer dzialaja na oddzielnych zasilaczach. W przypadku przenosnych komputerdw szum czesto moze
by¢ zlagodzony przez odlaczenie zasilania komputera i pracy na baterii. Zewnetrzne monitory sa czesto
gtéwnym zrédlem halasu | wylaczenie monitoréw moze réwniez rozwigzad problem halasu.

Petla uziemienia ze wzmacniaczem: Upewnij sig, Ze Nemesis jest uruchomiony na tym samym cbhwodzie
napiecia zasilajacego co wzmacniacz gitarowy.

Hot Hand nie dziata

Niska moc: Upewnij sig, ze uzywany jest wlasciwy zasilacz.

Nie skalibrowany odpowiednio: Skalibruj Hot Hand. Zobacz sekcje Wejscie Hot Hand, aby uzyskaé wiecej
informacji.

Nie podlaczony prawidltowo: Sprawdz potaczenia Hot Hand.

Jednostka wydaje sie byé popsuta / Nie swieca sie diody ledowe

Zly zasilacz: Uzyj odpowiedniego zasilacza. Sprawdz sekcje DC 9V (zasilanie) dla uzyskanie wiekszej ilosci
szczegolow.

Catkowite resetowanie oryginalnego oprogramowania

Hard Reset - Przywracanie oryginalnego oprogramowania: W mato prawdopodobnym przypadku
polegajacym na tym, ze aktualizacja oprogramowania nie powiedzie sie i urzadzenie Nemesis przestanie
dzialaé, a zadna z pozostalych metod rozwiazywania problemdw nie bedzie udana, catkowity reset moze
byé korzystny. Proces ten przeksztalca urzadzenie w pelni do oryginalnego oprogramowania fabryczne-
go, wiec powinien byé stosowany tylko wtedy, gdy wszystko inne zawiedzie. Catkowity reset przywroci
wszelkie aktualizacje oprogramowania, ktdre byly wykonane na urzadzeniu Nemesis od dnia zakupu.
Uwaga: Catkowity reset nie kasuje ustawien uzytkownika, nalezy wykorzystaé do tego Reset Fabryczny. Aby
wykonac catkowity reset, wykonaj nastepujace kroki:

Rozlacz zasilanie urzadzenia Nemesis. | odlgcz wszystkie kable audio z wejsé i wyjsc.
Macisnij i przytrzymaj przycisk CONTROL INPUT oraz Footswitch ON / OFF w tym samym czasie.

Podczas przytrzymania przycisku CONTROL INPUT oraz przelacznika noznego ON / OFF, nalezy
podiaczy¢ zasilanie.

Czekaj dopoki dioda ledowa On / Off zaswieci sie na czerwono. W tym momencie mozna zatrzymad
naciskajac przycisk CONTROL INPUT oraz ON / OFF przelacznika noznego.

Przesun przelacznik SUBDIVISION na kazda z trzech pozycji.

Teraz dioda TEMPO powinna sie whaczyc.

Naciénij wreszcie ON / OFF przelacznik nozny. Rozpocznie sie wéwczas operacja catkowitego resetowa-
nia. Gely catkowity reset jest kompletny, Nemesis nalezy wyzerowaé i zasili¢ w trybie ustawien fabrycz-

nych.

Aby wyczysicié réwniez pamiec uzytkownika, nalezy wykonaé w tym momencie reset fabryczny.
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Czesto zadawane pytania

Jakie instrumenty moge podtaczyc do wejsé Nemesis?

Wejscia audio Nemesis sa o wysokiej impedancji (~ 1 MQ) i moga przyjmowaé zrédla sygnatu o wysokiej
impedancji np. gitary / basy z przetwornikami pasywnymi, a takze zrédla o niskiej impedancji, takie jak
liniowe obiegi audio, gitary / basy z aktywnymi przetwormnikami, klawiatury elektroniczne lub wyjscia mik-
sera. Obwod wejsciowy moze obstugiwac sygnaly siegajace do 6.0 Voltow, od szczytu do szczytu.

Czy moge zasila¢ Nemesis bezposrednio przez USB, bez uzycia zasilania 9V?

Nie. USB zapewnia 5 Voltéw, ale Nemesis potrzebuje 9 Voltéw, tak wiec Nemesis nie moze byé zasilane
bezposrednio z portu USB. Upewnij sie, Ze masz podiagczony dolaczony zasilacz 9V DC przy podiaczeniu do
portu USB urzadzenia Nemesis.

Czy nalezy po podlaczeniu Nemesis do interfejsu nagrywania lub miksera uzy¢ wejscia Lo-Z
(mikrofonu) lub Hi-Z (linii / instrumentu)?

Wyjscie Nemesis bedzie o niskiej impedancji, gdy efekt jest aktywny lub buforowany w trybie pomijania
bypass, ale wystapi wysoka impedancja podczas korzystania z trybu true bypass i gitary z przetwornikami
pasywnymi. Dlatego zaleca sie stosowanie wejscia wysokiej impedancji (Hi-Z) na interfejsie nagrywania lub
miksera, aby uniknaé utraty sygnatu.

Dlaczego Nemesis nie odpowiada na komunikaty MIDI przesytane do niego?

Domyslnie Nemesis powinien reagowaé na komunikaty MIDI na kanale 1 (z technicznego punktu widzenia
oznacza to, ze nizsze 4 bity w bajcie polecert komunikatéw MIDI powinno stanowié 0000 w formacie binar-
nym lub 0 w systemie szesnastkowym). Kanat Nemesis MIDI moze by¢ konfigurowany za pomoca aplikacji
Neuro App. Numery kanaldw MIDI liczy sie w oparciu o zero, tak wiec kanat MIDI 1 jest opisany jako 0 w
systemie szesnastkowym, kanat MIDI 2 jest opisany jako 1 w systemie szesnastkowym, i tak dalej, koriczac
na kanale MIDI 16, ktory jest opisany jako F w systemie szesnastkowym. Ciggly komunikat kontrolera rozpo-
czyna sie od szesnastkowego B, po czym nastepuje numer kanatu jod 0 do F).

Tak wiec, bajt polecenia z kentralera MIDI powinien by¢ sformatowany jak pokazano w ponizszej tabeli:

ol 1/2|3|a|s|e6|7|8|9|10|11|12|13|14]|15]1s
(Decimal)
cc c""::l":[';d BYt® g0 |B1|B2|83|Ba|B5 86|87 |68 |Bo|BAl|BE|BC|BD ]| BE|BF

Kazdy ciggly bajt polecenia z kontrolera pociaga za soba dwa bajty, liczbe CC i wartosé. Tak wiec, kazdy ko-
munikat CC sklada sie w sumie z trzech bajtow. Jesli Nemesis nie reaguje na MIDI, upewnij sig, ze kontroler
MIDI jest poprawnie skonfigurowany i wysylanie wiadomosci mozliwe jest w formacie opisanym powyze].
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Wdrozenie kontrolera MIDI

Program Zrmiany Komunikatow

Domyslnie Nemesis reaguje na program zmiany komunikatéw, jak pokazano w ponizszej tabeli:

Parameter Message Type Data Value
Enable Preset 1 Program Change | 000
Enable Preset 2 Program Change | 001
Enable Preset 3 Program Change | 002
Enable Preset 4 Program Change | 003
Enable Preset 5 Program Change | 004
Enable Preset 6 Program Change | 005
Enable Preset 7 Program Change | 006
Enable Preset 8 Program Change | 007
Enable Preset 9 to 128 Program Change | 008 to 127

Aby pomingé Nemesis korzystajac z Programu Zmiany Komunikatéw, wystarczy skonfigurowac jedna ze
128 presetow z efektem omijania i przywolaé to ustawienie, gdy trzeba omingé Nemesis.

Komunikaty zegarowe

Nemesis reaguje na uderzenia zegara MIDI (dziesietnie 248 hex 0xF8), ktére powinny byé przesylane z
szybkoscia 24 ppgn (impulséw na éwiercnute). Nemesis nie reaguje na komunikaty poczatku zegara (0xFA),
kontynuacji zegara (0xFB) lub zatrzymania zegara (0xFC). Nemesis nie reaguje na kod czasowy MIDI.

Ciagle komunikaty sterowania

Wiele parametrow moze byc sterowanych poprzez MIDI. Kompletna lista jest zbyt diuga, aby umiescic ja
w tym podreczniku. Mozna to jednak sprawdzic na stronie internetowe] Source Audio w sekcji Instrukeji i
dokumentéw w celu uzyskania pelnej dokumentacji NemesisMIDI.

Standardowe mapowanie CC

Domyslne mapowanie MIDI zapewnia kontrole nad parametrami z wykorzystaniem konkretnych ciaglych
komunikatow sterowania (opisane w dokumencie Wdrazanie Nemesis MIDI dostepnym na stronie interne-
towej Source Audio). Mozliwe jest jednak, aby zastapic¢ domyslny mape i stworzy¢ wlasne mapowanie. Ist-
nieje kilka waznych rzeczy, o ktérych nalezy pamietac podczas konfigurowania mapowan standardowych
MIDI CC:

Standardowe mapowania MIDI CC sa globalne, co oznacza, ze nie sa unikalne dla presetu. Mapowanie
CC bedzie mialo zastosowanie we wszystkich sytuacjach, niezaleznie od tego, ktéry preset jest aktywny.
WAZ NE! Tworzac standardowe mapowanie MIDI CC, odwzorowanie domyslne CC opisane w dokumen-
cie implementacji MIDI zostanie usunigte | mozna je odzyskaé tylko poprzez reset fabryczny. Nalezy
tworzy¢ standardowe mapowanie MIDI CC tylko wtedy, jesli wiesz co robisz. Jesli nie jeste$ pewien, to
zalecamy utrzymanie domyslnego mapowania.

Aby utworzyé standardowe mapowanie MIDI CC, wykonaj nastepujace kroki:
Jesli konieczne, nacisnij przycisk wejscia dla sterownika, aby zaswiecila sie kontrolka ledowa.
Macisnij i przytrzymaj przycisk wejscia dla sterownika do momentu, az dioda ledowa zacznie migac.
Przeslij pozadany MIDI CC (o dowolnej wartosci) do urzadzenia Nemesis poprzez gniazdo wejsciowe
MIDI lub USB. Dioda kontrolna zacznie szybko migaé po odebraniu przez MIDI CC.
WAZ NE! Nastepny krok (jeéli wykonujesz go po raz pierwszy) skasuje domysilne odwzorowanie MIDI CC.
Jesli cheesz sie wycofaé, to teraz jest czas, aby to zrobié. Moizna nacisnaé przycisk CONTROL INPUT, aby
zakonczyé mapowanie | pozostawié domyslne mapy MIDI CC w stanie nienaruszonym.
Jesli chcesz mapowaé ten CC do pokretla, nalezy przekrecié odpowiednie pokretlo. Jesli mapowanie
przebieglo pomyzlnie, dioda kontrolna bedzie swiecic stalym swiatlem, wskazujac na to, e mapowanie
jest kompletne.

« Jeilichcesz mapowac ten CC do Parametru Neuro, wyreguluj odpowiedni kontroler aplikacji Neuro App,
aby wystaé te dane parametréw do Urzadzenia Nemesis. Jesli mapowanie przebieglo pomysinie, dioda
kontrolna bedzie swiecié stalym Swiatlem, wskazujac na to, 22 mapowanie jest kompletne.
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Stopki gumowe

Urzadzenie Nemesis wyposazone jest standardowo w plaskie dno z aluminium, dzieki czemu jest fatwe
do zastosowania z rzepami | do zamontowania do skrzyni na efekty. Dodatkowo samoprzylepne gumowe
nozki sa dolaczone do skrzyni Nemesis. Zastosowanie gumowych stopek wzgledem urzadzenia Nemesis
moze pomoc zapobiec slizganiu sie na plaskich powierzchniach, takich jak podiogi z twardego drewna.

Uwagi do unieszkodliwiania odpadow

X

Jeili to mozliwe, nalezy wyrzucaé urzadzenia w centrum recyklingu elektroniki. Nie wyrzucac urzadzenia
razem z odpadami domowymi.
Dla pelnej zgodnosci znorma EN 61000-4-6, przewdd zasilajgcy musi mieé mniej niz 3 metry diugosci.

Gwarancja

Ograniczona przenosna gwarancja

Source Audio, LLC (dalej jako ,Source Audio”) gwarantuje, ze nowe urzadzenia Nemesis Delay z serii One
Series od Source Audio, jesli zostaly zakupione u autoryzowanego dealera Source Audio w Stanach Zjed-
noczonych Ameryki (,USA"), sa wolne od wad materialowych i produkeyjrych w warunkach normalnego
uzytkowania przez okres dwdch (2) lat od daty zakupu przez pierwszego nabywce. Prosze skontaktowad sie
ze sprzedawca, aby uzyskac informacje na temat gwarancji i serwisu poza USA.

W ramach niniejszej gwarangji, jedynym obowigzkiem Source Audio i jedynym wyrownaniem dla nabywcy
bedzie naprawa, wymiana lub modernizacja, wedtug uznania Source Audio, jakichkolwiek produktow, ktore
pomimo prawidlowego zastosowania i utrzymywania okazaly sie by¢ uszkodzone w trakcie kontroli wyko-
nanej przez Source Audie. Source Audio zastrzega sobie prawo do aktualizacji kazdego urzadzenia zwré-
conego do naprawy i do zmiany lub poprawy projektu produktu w dowolnym momencie bez uprzedzenia.
Source Audio zastrzega sobie prawo do korzystania z regenerowanych czesci | zespoléw jako zamiennikow
dla autoryzowanych napraw gwarancyjnych. Kazdy produkt naprawiony, wymieniony, lub zmodernizowa-
ny zgodnie z niniejsza ograniczona gwarancja bedzie objety gwarancja przez pozostala czesc pierwotnego
okresu gwarancyjnego.

Niniejsza ograniczona gwarancja ulega przediuzeniu do pierwszego nabywcy detalicznego. Niniejsza ogra-
niczona gwarancja moze zostac przeniesiona na kogokolwiek, kto w dalszej kolejnosci zakupi dany produkt
pod warunkiem, ze takie przesuniecie jest dokonywane w okresie gwarancyjnym, a Source Audio otrzyma
wszystkie nastepujace informacje: (i) wszelkie informacje dotyczace rejestracji gwarancji (jak okreslono na
karcie rejestracyjnej) dla nowego wiasciciela, (i) dowdd przelewu, w ciagu trzydziestu (30) dni od przeka-
zania, oraz (iii) kserokopie oryginalu paragonu. Gwarancja ustalona zostanie przez Source Audio wedlug
wlasnego uznania. Jest ona jedyna istniejaca gwarancja. Source Audio nie upowaznia zadnej osoby trzeciej,
wlacznie z dealerem lub sprzedawca, aby ponosili odpowiedzialnosé w imieniu Source Audio lub zawierali
inne gwarancje w imieniu Source Audio.

Informacje o gwarancji

Source Audio moze, wedlug wlasnego uznania, wymagaé dowodu daty zakupu w formie datowanej kopii
faktury lub paragonu otrzymanego od oryginalnego, autoryzowanego dealera. Obstuga i naprawa produk-
téw Source Audio moga by¢ wykonywane tylko w fabryce Source Audio lub w autoryzowanym centrum
serwisowym Source Audio. Przed serwisem lub naprawa w ramach niniejsze] ograniczonej gwarancji, naby-
wea musi zazadad od Source Audio zezwolenia, ktdre jest dostepne pod adresem:

Source Audio LLC
120 Cummings Park, Wobuarn, MA 01801 //({781) 932-8080 lub na stronie www.sourceaudio.net

Nieautoryzowany serwis, naprawy i modyfikacje spowoduja utrate gwarancii.
A8
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Zastrzezenie I agraniczenie gwarangji
Nie otwieraj pedatu efektéw wzadnych okolicznosciach. Spowaduje to utrate gwarancji.

Powyzsza ograniczona gwarancja jest jedyng gwarancja udzielana przez Source Audio oraz zastepuje
wszelkie inne gwarancje. Wszelkie domniemane gwarancje, w tym gwarancja przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreilonego celu, przekraczajace konkretne postanowienia niniejszej gwarancji, sa wyklu-
czone z niniejszej ograniczonej gwarancji. Po uptywie odpowiedniego okresu gwarancji Source Audio nie
ma zadnych dalszych zobowiazan w postaci jakiejkolwiek gwarancji, wyraznej lub dorozumianej. W zadnym
wypadku Source Audio nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegdlne, przypadkowe lub wyniko-
we szkody poniesione przez nabywece lub osobe trzecia, w tym bez ograniczen, szkody za utrate zyskdw,
szkody gospodarcze lub szkody wynikajace z uzycia lub wydajnosci produktu, niezaleznie od tego czy w
odpowiedzialnosci kontraktowe], czy deliktowej. Source Audio nie ponosi odpowiedzialnosci za ewen-
tualne koszty czy roszczenia wynikajace z lub odnoszace sie do ktéregokolwiek z powyizszych. Niektdre
stany nie zezwalajg na wylaczenie lub ograniczenie domniemanych gwarancji, wiec niektére z powyzszych
ograniczen i wylaczer moga nie mied zastosowania. Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi
okreslone prawa, moze miec takze inne prawa, ktére réznig sie w zaleznosci od stanu. Niniejsza ograniczo-
na gwarancja ma zastosowanie tylko do produktéw sprzedawanych i uzywanych w USA. Source Audio nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty wynikajace z zaniedbania lub zamierzonych aktéw spedy-
tora lub jego zakontraktowanych filii. Nalezy skontaktowaé sie z przewoznikiem w celu uzyskania procedur
odpowiednich roszczen w przypadku uszkodzenia lub straty wynikajacych z transportu.

Historia wersji
29 grudnia 2015: Pierwsze wydanie

15. stycznia 2016: Poprawiono liczne literéwki. Zaktualizowane Obraz ukfadu sterujacego. Dodany opis
aplikacji Neuro App dotyczacy zastepowania napedu.

29. stycznia 2016: Wypuszczone oprogramowanie sprzetowe w wersji 1.12. Dodano tryb Kill Dry. Zaktuali-
zowano opisy Presetow ledowych. Zaktualizowano opis Wiaczenie / wylaczenie diod ledowych dla trybu
sciezkowego. Dodano opis Ekspresja TRS dla wejscia na sterownik. Dodano minimalne i maksymalne czasy
opdznien dla kazdego napedu. Dodano rozdzial Standardowe mapowania CC. Dodano opis Przypisanie
pokretta Intensywnosc / Modulacja / Tempo.

1. stycznia 2016: Dodano sekcje opisujace sposob podlaczenia zewnetrznego przelacznika jako

przetacznika ekspresji dla Pedalu w porcie lub dla Regulacji portu wejsciowego. Dodano takie opis w sekcji
One Series Neuro Couplers.

o [

©Source Audio LLC | 120 Cummings Park, Woburn, MA 01801 | www.sourceaudio.net
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Potaczenia

Pofgczenia wejsciowe

MIDIIN

INPUT 2 INPUT 1

@) O O

Wejsicie 1

INPUT 1 jest gldéwnym wejsciem dla gitary, basu lub innych instrumentéw. Moze réwniez akceptowaé
wejscia liniowe i bedzie dzialac w petli efektéw wzmacniacza. Podlacz je do swojego instrumentu lub inne-
go zrodia dzwieku za pomoca kabla mono (TS) 14" Szczegoly dotyczace dopuszczalnych poziomow sygnatu
sa dostepne w rozdziale Dane techniczne.

Wejsicie 2
INPUT 2 jest wtornym wejsciem audio dla Zrodet stereofonicznych, wejscia zewnetrznej petli sprzezenia zw-
rotnego lub jako polaczenie danych do urzadzenia mobilnego podczas korzystania z aplikacji Neuro App.

Wejsicie 2 jako wejscie audio

Styk wejscia INPUT 2 dziala jako wtérne wejscie dla gitary, basu lub innych instrumentéw. Podlacz swj
instrument (lub poprzedni efekt w faricuchu sygnatu) przy uzyciu kabla mono (TS) %" Urzadzenie Nemaesis
automatycznie skonfiguruje sie do wejicia audio stereo. Dostepne sa inne opcje trasowania za pomoca
aplikacji Neuro. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat stereo trasowania, nalezy odnies¢ sie do sekeji
Obstuga Stereo.

Wejicie 2 jako zewnetrzna petla powrotna

Jesli Nemesis jest skonfigurowany w trybie trasowania, ktéry zawiera petle zewnetrzna, wyjscie OUTPUT 2
stanowi petle wysylania, a wejscie INPUT 2 petle powrotna. Podtacz wejicie INPUT 2 do wyjicia zewnetrznej
petli efektéw przy uzyciu kabla mono (TS) %"

Wejsicie 2 jako wejscie danych aplikacji Neuro App

Styk pierscieniowy na wejsciu INPUT 2 dziata jako polaczenie danych dla aplikacji Neuro App. Neuro App
wysyla dane do pedalu przy uzyciu gniazda stuchawkowego na telefonie komdrkowym. Podlgez go do
urzgdzenia mobilnego za pomoca dolaczonego stereofonicznego kabla (TRS) 1/8” do 4", Moze rowniez
akceptowac laricuchowe dane Neuro z innego pedalu kompatybilnego z aplikacja Neuro w tarcuchu, pod
warunkiem, ze stosowany jest kabel TRS. Sygnat audio (jesli dotyczy) bedzie na styku koficéwek wtyczki, a
dane aplikacji Neuro App beda na styku pierscieniowym. Pozwala to danym audio | Neuro plynac poprzez
ten sam kabel.

Wejsicie MIDI
Jest to standardowe 5-pinowe zlacze DIN, ktore akceptuje komunikaty kontrolera MIDI z urzadzen

zewngtrznych, w tymzmiany programowe, kontrolery ciagte (CCs) oraz zegar MIDI. Sprawdz dokument .
SNVdrozenie Nemesis MIDI', aby uzyskad szczegdty.



Potgczeniawyjsciowe

MIDI THRU

OUTPUT1 OUTPUT 2

Wyjscie 1
Jest to podstawowe wyjscie audio. Podlacz je do wzmacniacza, interfejsu nagrywania lub nastepnego
urzgdzenia w faricuchu efektéw sygnatu za pomoca kabla mono (TS) Ya'

Wyjscie 2
Wyjscie OUTPUT 2 moze dzialaé zaréwno jako wyjscie audio, wyjscie zewnetrznej petli lub polaczenie da-
nych szeregowych dla aplikacji Neuro App.

Wyjscie 2 jako wyjscie audio

Styk na wyjsciu OUTPUT 2 dziata jake wtorne wyjscie audio. Niesie on sygnat dzwickowy, gdy Nemesis jest
skonfigurowany z sygnalem trasowania, ktéry uzywa wyjscia stereo. Podlacz go do wzmacniacza, interfejsu
nagrywania lub nastepnego urzadzenia w laficuchu efektéw sygnatu za pomoca kabla mono (TS) %°

Wyjscie 2 jako zewnetrzna petla wysylania
Jesli Nemesis jest skonfigurowany w trybie trasowania, ktéry zawiera petle zewnetrzna, to wyjscie OUTPUT

2 stanowi petle wysylania, natomiast INPUT 2 jest petlg powrotu. Podtacz wyjscie OUTPUT 2 do wejscia
zewnetrznej petli efektéw przy uzyciu kabla mono (TS) Ya'

Wyjscie 2 jako zewnetrzna petla wysylania

Neuro App, przekazujac dane z urzadzenia Nemesis do nastepnego efektu Source Audio w laficuchu
sygnatu. Mozna polaczy¢ laricuchowo dane aplikacji Neuro App, niezaleznie od tego, czy wyjscie OUTPUT 2
jest skonfigurowany do wyjicia audio, czy tez nie. Podtacz wyjscie OUTPUT 2 do wejscia aplikacji Neuro App
nastepnego urzadzenia (zazwyczaj wejicie 2) za pomoca kabla stereo (TRS %"). Sygnat audio (jesli dotyczy)
bedzie na styku koncéwek wtyczki, a dane aplikacji Neuro App beda na styku pierscieniowym. Pozwala to
przeplyw danych audio i Neuro poprzez ten sam kabel.

MIDIThru

Jest to standardowe 5-pinowe zlacze DIN, ktére odzwierciedla komunikaty kontrolera MIDI z gniazda
wejsciowego MIDI INPUT i wysyla je do innych urzadzenr. Nemesis nie generuje wlasnych danych MIDI, ale
kopiuje i wyprowadza dane, ktére otrzymuje.



Potgczenia-zasilaniajrequitacji

DC oY

@O

o EXP
SWITCH

DC 9V (Zasilanie)

Podlacz do dotgczonego zasilacza 9V DC. Jesli cheesz wykorzystad zasilacz zewnetrznej firmy, musi byc
on wyregulowany na 9V DC (prad staly) i by¢ w stanie pozyskaé co najmniej 200mA (miliamperdw) pradu,
natomiast wtyczka powinna miec nasadke o ujemnej, a tuleje o dodatniej polaryzacji.

Gniazdo USB

Podlacz do komputera (Mac lub Windows) port USB urzadzenia Nemesis (oznaczony ikona "%’) uzywajac
standardowego mini kabla USB. Nemesis to zgodne klasowo urzadzenie USB, co oznacza, Ze nie wyma-

ga zadnych sterownikéw niestandardowych. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat mozliwosci USB
urzgdzenia Nemesis, nalezy odnies¢ sie do sekeji Gniazdo USB w przewodniku uzytkownika.

Wejsicie kontrolne

3,5 milimetrowy port wejscia sterujgcego CONTROL INPUT faczy sie z zewnetrznymi urzadzeniami
sterujgcymi, takimi jak pedal Dual Expression od Source Audio, pedat ekspresji Reflex Universal, Neuro Hub
i kontroler Hot Hand Motion. Aby uzyskaé wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcja Wejscie pedalu ekspresiji,
Wejscie Hot Hand oraz Neuro Hub w podreczniku uzytkownika.

Gniazdo wejscia pedatu PEDAL IN na tylnym panelu taczy sie zaréwno z zewnetrznym pasywnym pedalem
ekspresji, jak i pedalem noznym. Przelacznik PEDAL IN pozwala uzytkownikowi wybraé, ktéry typ kontrolera
zewnetrznego jest uzywany. Ustaw regulator ekspresji EXP dla kontroli ekspresji lub przetacznik SWITCH w
celu sterowania noznego.

Zobacz sekcje Regulacji zewnetrznej dla uzyskania wiecej szczegotow.



Napedy-opozniajqce

Urzadzenie Nemesis zawiera dwanascie podstawowych napedow efekt opdzniajacych, z 12 rozbudowa-
nymi napedami dostepnymi za posrednictwem aplikacji mobilnej Neuro App lub MIDI. Chociaz niektére
dzwieki i funkcjonalnosci dla kazdego silnika sa stale, wiele parametréw i kontroleréw moze by¢ edytowa-
nych za pomoca aplikacji Neuro App lub MIDI, tak aby dostosowac dzwigki, by pasowaly do konkretnych
przypadkéw uzycia lub dostosowad wedlug gustu. Zmiany w napedach moga byé zapisane jako zapro-
gramowane przez uzytkownika lub ,nagrane’, aby zastapié ustawienia fabryczne efektdw.

Kazdy naped efektu wykorzystuje POKRETEO MODULACII, TEMPA i INTENSYWNOSCI na rozne sposoby, aby
zmieni¢ brzmienie efektu. Oto opis kazdego napedu efektu oraz to, jak skonfigurowane sa pokretta:

CYFROWY (0)

Klasyczne opdznienie cyfrowe z opcjonalng modulacja czasowa (tonacji) opdznienia. POKRETLO
INTENSYWNOSC reguluje filtrowanie, pozwalajac na filtrowanie gérnoprzepustowe (tworzace cienszy
dzwigk opdznienia) lub dolnoprzepustowe (tworzace cieplejszy dzwiek opdznieniem). Ustaw POKRETLO
INTENSYWNOSC na godzine 12:00, aby uzyskac czyste, nieprzefiltrowane opdznienie. Urzadzenie Nemesis
posiada sciezke sygnatu 56-bitowego z 24-bitowa linia opdzniajaca dla uzyskania pierwotnych opdznien
cyfrowych.

Zakres pokretla czasu: 10 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokos¢ modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Reguluje filtrowanie sygnatu opdznionego. Filtr dolnoprzepustowy jest dostepny
po lewej stronie pokretla, a filtr gérnoprzepustowy po prawej stronie. Srodkowy zakresu pokretta

wylacza oba filtry.
Clean
I i 3
Wa r( m Bright
Dark Thin
ROZPROSZONY (1)

Naped ten posiada efekt dyfuzji, ktéry wymazuje atak powtdrzonego sygnalu, zmiekezajac go | pozwalajac
mu wtopic sie fatwiej w nieprzetworzony sygnal. Tworzy to eteryczny dzwiek przypominajacy niektore
efekty poglosu. Istnieje rowniez pewne subtelne filtrowanie, aby ksztaltowaé brzmienie powtorzen.
Zakres pokretla czasu: 30 milisekund do 2.6 sekundy
Modulacja i tempo: Reguluje glebokosc modulacji czasowej (tonacji) oraz predkosc.

Intensywnosé: Reguluje site efektu dyfuzji.

Moderate Diffusion

Subtle Diffusion Intense Diffusion
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